Rok VI.

PRENUMERATA we LWOWIE
Rocenie 14 ilr. pétrocznie 7 zir. kwartalnie 3 zir. 50 cnt.
PRENUMERATA na PROWINCII:
We Wlisystkich ksiggarniach i urz¢dach pocztowych: rocznie 17 zir:
«© cnt. potrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir. 4© cnt.

JTEMPEL PRASOWY.

Zapewne mato kto z czytelnikow zwrocit
uwage, na niewielkiego dwuglowego orzetka,
ktory czarng lub czerwong mascig odbity znajduje
si¢ na pierwszej stronie kazdego dziennika, ka-
zdego pisma tygodniowego.

Oto6z odbicie takiego stempla na kazdym
numerze kosztuje centa, ktory wplywa do kasy
rzadowej.

Powiedzielismy wyzej, ze kazde pismo pe-
.rjodyczne ozdobione jest takim stemplem. Twier-
dzenie, to nie jest $cistem. Dzienniki rzadowe
jak np. ,,Gazeta Lwowska“ sg wolne od ptacenia
tego podatku, jak wlogdle otaczane sg one szcze-
g6lng opicka i1 traktowane nie na réwni z inne-
mi pismami.

Otéz od bardzo dawnego czasu przeciw
temu stemplowi objawia si¢ silna opozycja ludzi
stojacych po stronie swobody stowa. Sprawa ta
tuta si¢ po Rajchsracie i po dziennikach, lecz
zawsze dotad konczyla si¢ na tak .charaktery-
stycznie nazwanem zabagniemu... Robiono wnioski
przekazywano komisjom, a potem gdzie$ cata spra-
wa znikata jak ow rycerz z ballady, ktory przez
noc zapadtl si¢ wraz z swym zamkiem, i znale-
ziono tylko na dzien drugi bezdenne bagno.

Pamigta¢ nalezy, ze wigkszo$¢ naszych re-
prezentantow stale oswiadczata si¢ przeciw znie-
sieniu tego na pras¢ natozonego kaganca.

Obecnie, juz na samym poczatku sesji no-
wego Rajchsratu, morawski poset Fandrlik wniost
ponownie o zniesienie stempla ; przedstawit przy-
tem t¢ sprawe jako nie majaca finansowej natury,
jako matowaznag w ogoélnej ekonomji panstwa,
ale natomiast jako sprawe¢ majaca charakter
czysto policyjno-prasowy. Zapatrywanie sluszne
i wedlug naszego zdania najzupeiniej z prawda
zgodne.

Sprawa stempla zostala przekazana znowu
komisji, ktéra si¢ ma nad nig zastanowic.
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Dzienniki przebakuja, iz polscy deputo-
wani majg si¢ znow przeciw projektowanej
zmianie o$wiadczy¢, lecz poniewaz wzmianki o tem
znajdujemy w nieprzychylnych nam organach
niemieckich, wigc jeszcze temu wierzy¢ nie mo-
zemy, a przede wszystkiem wierzy¢ nie chcemy.

Biorac rzecz ze stanowiska zasadniczego,
pragnacych swobody sto-
wa, stempel jest rzecza szkodliwa, tamujaca
rozw0j prasy, jest podatkiem powstrzymujacym
szerzenie os$wiaty, nalozonym na to, co powinno
by¢ popieranem, nie za§ ci¢zarami przygnia-
tanem.

ze stanowiska ludzi

Dzisiaj nie masz cztowieka cywilizowanego,
ktoryby mnie czytat dziennikow. Kazdy czuje
potrzebe poznania spraw, kraj jego i ludzkosé
obchodzacych, chce braé¢ udzial w walkach umy-
stowych, ktore si¢ staczaja na szerszej arenie
Swiata, chce by¢ jednem stowem czlowiekiem,
pamigtajac O stowach : (Homo sum, et nil humani
Zaréwno bogaci jak i biedni
Dla czeg6z tym ostatnim
kaza¢ ptaci¢ drozej, za to, ze chca by¢ ludzmi,
ze ich obchodzi to, co jest ludzkicm. Robotni-
kowi, utrzymujacemu rodzing, zaledwie starczyc¢
moze na jej wyzywienie i te kilka renskich ro-
ktore doptaca, stanowig dlan znaczna

a me alienum puto.
biorg w tem udzial.

cznie,
roéznice.
Lecz najbardziej uczuwaja uciskstempla, sa-
me dzienniki niezawiste. Stempel stanowi dzienna
rubryke 20, 30 i wigcej ztotych renskich a w na-
szych warunkach, gdzie niestety tak mato je-
szcze jest czytajacych, stanowi to cigzar przy-
gniatajacy, ktoéry tem bole$niej si¢ odczuwad
daje, ze organa rzadowe, organa ktore zawiste
sa w kazdem swem zdaniu od chwilowego na-
stroju rzadu, ktore tak pisa¢ musza, jak im kaza,
sa wolne od tego stempla, a oprocz tego maja
liczne dochody z inseratow przymuso-
Z takiem faworyzowaniem konkurencja
jest bardzo trudng, szczegélniej w naszych wa-
runkach, gdzie dzienniki nie cieszg si¢ wielka
liczba prenumeratoréow i gdzie ich wydawnictwo

jeszcze
wych.

Tom IX.

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtowny sktad w ksiggarni
1. K. Znpnftskiego w POZNANIU. PREhUMERATA
w POZNANIU : Kwartalnie 7 m. z przesytka 8 m. 50 f.
We Praneji, Anglji, Ameryce itd. kwartalnie 10 frankow.

W Krakowie sktad gtowny w Ksiggarni S. A. KirzyZzanowskiego

ze stanowiska finansowego zwykle bywa ze stra-
tami polaczone.

W obec tak biednej prasy, stempel staje
si¢c wielce skuteczng bronig przeciw niepodle-
glym organom.

Lecz po za wigkszymi dziennikami polity-
cznymi jest jeszcze jeden rodzaj prasy, ktory
najwigcej na tem cierpi a stuszno$¢ i cywilizacja
wymagaja, zeby wtasnie jak najbardziej byl po-
pieranym. Sa to pisma dla ludu, ktéorych wy-
dawnictwo z powodu stempla, jest po prostu
prawie uniemozebnionem.

Szkoty wiejskie dostarczaja co roku zwie-
kszajacy si¢ znacznie kontyngens ludzi umieja-
cych czyta¢ i posiadajacych jakie takie poczat-
kowe wyksztatcenie. Ludzie ci sa pozniej oby-
watelami kraju i w stanowieniu o losach jego
maja glos uprawniony. Swobody konstytucyjne
doprowadzily do tego stanu. Otéz ten, ktory
przychodzi do urny wyborczej, ktéry w gminie
ma glos stanowczy, powinien by¢, choéby ogol-
nikowo o tem co si¢ na $wiecie dzieje zawia-
domiony. W krajach dalej na Zachod polozonych,
mnostwo pism na ten cel przeznaczonych roz-
chodzi sie po zagrodach wiejskich. U nas istniejeT!
kilka pisemek, ale pojawiajacych si¢ w zna-
cznych odstgpach czasu i prawie zadnego wply-
wu nie posiadajgcych.

Takie pisma dla ludu powinny by¢ prze-
dewszystkiem tanie. Tam cent na numerze sta-
nowi ogromng roéznice, tak wielka, ze jest naj-
wigksza przyczyna, dla czego si¢ u nas nie
rozwijaja organa dla wiesniakdw przeznaczone.

W tym wypadku stempel jest podatkiem
skutecznie rozwoj oswiaty ludowej wstrzymuja-
cym i jako taki istnie¢ na dluzej nie powinien.

Nasi panowie delegaci w Wiedniu, powin-
ni o tem pamigtac i nie stawaé oporem sprawie,
ktoéra pierwiej czy pdzniej zwycigzy¢ musi. Czyz
wiecznie w obec §wiata manifestowaé si¢ mamy
jako bojownicy wstecznictwa przeciw postepowi,
ciemnosci przeciw swiattu! Dziwne tam zagnie-
zdzity si¢ poglady w umystach niektérych na-
szych postéw. StyszeliSmy przeciez jednego z nich,
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publicznie méwigcego tu we Lwowie, zZe ksztalé-
my w chlopu przedewszystkiem serce a dopiero
potem uczmy go czytaé i pisaé¢, jakby glowa
i serce ksztalcily si¢ w inny sposob, jakby oswia-
ta nie popychala czlowieka do szlachetniejszych
uczué, jakby nauka stawala dobremu sercu na
przeszkodzie!

Nie! kalumniom dziennikéw niemieckich
i tym razem wierzy¢ nie chcemy. Delegacja glo-
sowaé bedzie za zniesieniem stempla. Posune-
liSmy si¢ przeciez o kilka lat naprzdéd, o$wiata
ludu i swoboda prasy nie powinny nas juz prze-
straszaé, delegacja odSwiezyla si¢ nowemi wy-
borami, lud okazal si¢ lepiej usposobionym.

1 NIEDAWNEJ PRIESZLOSCI

SZKICE WEGLEM.

L IT W O S A.

I.

W  ktorym zabieramy znajomos¢ z bohaterami i zaczynamy
sic spodziewaé he cos wiecej nastapi.

We wsi Barania - Glowa, w kancelarji
wojta gminy, cicho bylto jak makiem zasiat.
Wéjt gminy, niemtody juz wloscianin, nazwi-
skiem Franciszek Burak, siedzial przy stole
i z natezona uwaga gryzmolil co§ na papie-
rze ; pisarz za$ gminy, mtody i peten nadziei
pan Zolzikiewicz, stal pod oknem 1 opedzat
sic od much.

Much bylo w kancelarji jak w oborze.
Wszystkie $ciany, popstrzone od nich, stra-
city swoj dawny kolor. Rowniez popstrzone
byto szklo na obrazie wiszacym nad stotem,
papier, pieczecie, krucyfiks i urzgdowe ksiggi
wojtowskie. Muchy tazity i po wojcie, tak
jakby po jakim zwyczajnym ‘lawniku, ale
szczegolniej necila je wypomadowana, wonie-
jaca gozdzikami, gtowa pana Zolzikiewicza...
Nad ta glowa unosit si¢ ich caty ro6j; siadaly
na rozdziale wlosow, tworzac zywe, ruchome,
czarne plamy. Pan Zolzikiewicz podnosit od

czasu do czasu ostroznie r¢kg, a potem
spuszczal ja nagle; dawal si¢ stysze¢ ptlask
dtoni o glowe, r6j) wzbijal si¢ brzeczac

w powietrze, a pan Zolzikiewicz
czupryn¢, wybierat palcami

i zrzucal je na ziemig.

schyliwszy
trupy z wlosoéw
Godzina byla czwarta
po poludniu, w calej wiosce panowata cisza,
bo ludzie wyszli na robot¢ ; za oknem tylko
kancelarji czochata si¢ o S$ciang krowa, i od
czasu do czasu ukazywala przez okno sapiace
nozdrza, ze §ling wiszaca u pyska. Czasem
zarzucala cigzki teb na grzbiet, broniac si¢
od much, przyczem rogiem zawadzala o $cia-
ne. Wowczas pan Zolzikiewicz wygladal przez
okno i1 wolat :

— A hej. Azeby cig...

Potem przegladat si¢ w lusterku,
szacym tuz koto okna, i poprawial wtosy.
Nakoniec przerwal milczenie wojt.

— Panie Zolzikiewicz— rzekl z mazurska
niech jus pan napisze ten rapurt, bo
jako$ niesktadno. Przecie je pisarz.

Ale pan Zolzikiewicz byt w zlym hu-

wi-

mi

morze, a jak tylko byl w zlym humorze,
wojt musial sam wszystko robi¢. — To i coz
zem pisarz ?—odpart z lekcewazeniem. — Pi-
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sarz jest od tego, zeby pisywal do naczelnika
i do komisarza; a do wdjta, takiego jak wy,
to wy sobie sami piszecie. — Potem dodal
z majestatyczng pogarda.— Albo to dla mnie
wojt, to co? Chlop 1 basta! Zréb chtopa
czem chcesz... a chlop zawsze begdzie chlopem.

Potem poprawil wlosy i znow spojrzat
w lusterko.

Wéjt jednak
rzekt :

— Patrzcie-no si¢! A niby to ja z komi-
sarzem nie pitlem arbaty?

czul si¢ dotknietym i od-

— Wielka mi rzecz herbata? — odpartl
niedbale Zolzikiewicz. — A moze jeszcze bez
araku ?

— A nie prawda bo z harakiem.

— To niech bedzie z arakiem, a ja dla
tego raportu nie bedg pisal.

Wéjt ozwal sie gniewliwie:

— Kiej§ pan taki delikatny fizyk, to
czemu bylo prosi¢ si¢ na pisarza?

— A was si¢ kto prosit.
znajomo§$ci z naczelnikiem...

Ja tylko po
— Wielga znajomo$¢, a jak tu przyje-
dzie to pan ani pary z ggby...
Burak! Burak! ostrzegam,
jako§ mnadto rozpuszczacie je¢zyk.
wasze chlopy kosciag w gardle
zZ waszem pisarstwem.
tylko migdzy wami

— ze Wy

Mnie juz
stoja, razem
Czlowiek z edukacja

ordynarnieje. Jak sig
rozgniewam, tak rzucg pisarstwo i was do
djabta.

— Bal! i c6z pan bedzie robit ?

— Co? Albo to mi krokwie gryz¢ bez
pisarstwa? Cztlowiek z edukacja da sobie
rady. Juz wy si¢ o czltowieka =z edukacja
nie bojcie. Jeszcze wczoraj rewizor Stolbiecki
do mnie powiada; ,LEj ty Zolzikiewiczu
z ciebie bylby czort nie podrewizor, bo ty
wiesz jak trawa ro$nie". Powiedzcie glupiemu.

Mnie plunaé na wasze pisarstwo. Czlowiek
z edukacja...
— O wal! to si¢ jeszcze $wiat nie

skonczy.

— Swiat si¢ nie skonczy, ale wy bedziecie
kwacza w maznicy macza¢ i kwaczem w ksig-
gach pisa¢. Bedzie wam ciepto, az przez aksa-
mit drag poczujecie.

Wéjt poczal sie drapaé¢ w glowe.

— Kiej bo pan, to zara na zadnie nogi.

— A to nie rozpuszczajcie geby.

— Jusdci bo jusci.

I znowu nastala cisza, tylko pidro woj-
towskie zwolna skrzypiato na papierze.

Nakoniec wojt wyprostowat
piéro o sukmane i rzekt:

— A no! z pomoca Boza skonczytem.

— Przeczytajciez coscie nagwazdali.

Co miatem tu gwazda¢. Wypisa-
akuratnie wszycko co potrzeba.

— Przeczytajcie, mowig.

Wéjt wzial papier w obie rgce i zaczat
czytac :

»,D0 wodjta gminy Wrzeciadza.
Ojca 1 Syna i Ducha $wigtego Amen! Na-
czelnik kozal, zeby spisy wojskowe byty
dycht po Matce Bozkiej, a tu u waju men-

si¢, obtart

lem

W imig

tryki w parafii u Dobrodzieja 1 tez nasze
chtopaki chodza do waju na bandosg, rozu-
mita, zeby byly wypisane 1 bandosniki tez
przysta¢  pr/ed matka Boska, jak skon-

czone osmnascie lat, bo jak tego nie uczynita,

to dostanieta po sobie i
zyczg, amen.

Poczciwy wojt co niedziela

tbie czego wam

styszal, jak

proboszcz konczyl w ten sposéb kazanie,
zakonczenie wigc takie zdawalo mu si¢ ro-
wnie koniecznem, jak i odpowiadajacem

wszelkim wymaganiom przyzwoitego stylu —
a tymczasem Zolzikiewicz zaczal si¢ $miad.

— To tak? — spytatl.

— A to niech pan napisze lepiej.
Pewno, ze napisz¢, bo mi wstyd za
cala Barania - Glowe.

To rzeklszy, Zolzikiewicz siadl,
pioro w reke, zatoczyl nim kilka kot,
dla nabrania rozpedu, i poczat

Wkrétce
wowczas autor
nastgpuje:

»WO0jt gminy Barania-Gtowa,
gminy Wrzeciadza!

,Tak jak spisy wojskowe, z polecenia
wladzy wyzsze] maja byé gotowe na dzien
ten i ten, roku tego a tego—tak zawiadamia
si¢ wojta gminy Wrzecigdza, azeby metryki
wloscian Baraniogtowskich nachodzace si¢
w kancelarji parafialnej, z takowej kancelarji
wyjat i do gminy Barania - Glowa w samym
skorym czasie nadestal. Wtoscian za§ gminy
Barania-Glowa znajdujacych si¢ na robociznie
we Wrzeciadzy, na tenze dzien przystawi®.
Woéjt chciwem wuchem tlowit te dzwieki,
a twarz jego wyrazata przejgcie si¢ i niemal
religijne skupienie ducha. Jakze to wszystko
wydato mu si¢ pigknem, uroczystem, jak na
wskro§ urzedowem. Oto, naprzyktad, choéby
ten poczatek: ,Tak jak opisy wojskowe
etc.“ Wojt uwielbia! to: ,, Tak jak,“ ale si¢
go wyuczy¢ nigdy nie mogl, a raczej zaczad
wprawdzie umial, ale dalej, ani rusz! A u Zot-
zikiewicza ptyng¢lo to jak woda — ze nawet
w kancelarji w powiecie lepiej nie pisali.
Potem tylko ukopci¢ pieczatkg, kropnaé niag
o papier, azeby stol trzasnal i ot co!

— No juzci co glowa to gltowa — rzekl

wziat
jakby

szybko pisac.
byto
poprawit wlosy

zawiadomienie gotowe;

i czytal, co

do wojta

wojt.

— Ba — rzekl udobruchany Zotzi-
kiewicz — przeciez pisarz, to jest ten co
ksigzki pisze.

— A to pan i ksiazki pisze!

— Pytacie, jakbys$cie nie wiedzieli,
a ksiggi kancelaryjne ktéz pisze ?

— Prawda — rzekt wojt.

I po chwili dodat:

— Spisy podjda piorunem.

— Wy oto patrzcie, zeby si¢ pozby¢

ze wsi ladacow.
— Bogas ich si¢ tam pozbedzie!
— A ja mowie, ze naczelnik skarzyt sie¢

ze w Baraniej - Glowie lud niedobry. Wciaz
powiada, pija. Burak, powiada ludzi nie
pilnuje, wigc si¢ tez na nim skrupi.

— Baldy¢ ja wiem — odrzekiwojt—
ze si¢ wszy¢ko na mnie krupi. Jak Rozalka
Komalicha zlegla, sad kazal jej da¢ dwadzie-
Scia pie¢, dlatego tylko, zeby na drugi raz
pamietata, ze to (powiada) dziewce nie tadne.
Kto kazal? Ja? — Nie ja ino.sad. A mnie
do tego co ? Niechto sobie i wszystkie zlegng.
Sad karal a potem na mnie.

W tem miejscu z toskotem krowa ude-
rzyta o $ciang, ze az si¢ kancelarja zatrzesta.
Woéjt zawotal glosem pelnym goryczy.

— A hej! zeby cig¢ weciornasci.



Pisarz, ktory przez ten czas siadl na
stole, poczal znow przegladaé sic w lusterku.
Dobrze wam tak — rzekl — czemu
sie niepilnujecie. Z tem piciem bedzie tak
samo. Jedna parszywa owca wszystkim do-
wodzi i sciagga do karczmy ? Pewnikiem, ze
niewiadomo, a co do picia: jenszy si¢ tez
potrzebuje napi¢, jak si¢ napracuje w polu.

— A ja wam moéwi¢ tylko to, jednego
Rzepy si¢ pozby¢ i wszystko bedzie dobrze.

— Coze mu ta teb urweg?

Lba mu nie urwiecie, ale teraz
spisy wojskowe. Ot zapisa¢ by go w Hliste,
niechby pociagnat los i basta.

— To¢ ze on zonaty
juz rocznego.

A ktoby tam wiedzial.
a poszediby,

i chlopaka ma

Onby na
toby go

skarge nie poszedl;

1 niechciehi stuchaé. W czasie branki nikt
niema czasu.
— Oj panie pisarzu! panie pisarzu!

musi panu nie o pijanstwo chodzi, inooRze-
powe, a to tylo obraza Boska.

— A wam co do tego. Wy patrzcie ot,
ze 1 wasz syn ma dziewigtnascie lat — 1 Ze
takoz musi losowac.
Wiem ci ja o tem, ale ja jego

nie dam.
inaczej, to

Jak nie bedzie mozna
i wykupig.

— 0! kiedyscie taki bogacz...
Ma tam Pan Bo6g u mnie trochg
koprowiny, nie wiela tego jest, ale moze
i wstrzyma.
Os$mset rubli

— koprowiny bedziecie
ptacic.

— A kiej powiadam, ze =zaplace, to
cho¢ 1 koprowing zaptace — a potem, byle
Pan Bodg pozwolil zosta¢ wojtem, to przy
Jego najSwiegtszej pomocy, moze mi si¢ to
ta w jakie dwa roki powrdcic.

— Powréci sig, albo i nie powrdci. Ja
tez potrzebuje 1 wszystkiego wam nie oddam.
Cztowiek z edukacjg zawsze ma wigksze

wydatki niz drugi prosty: ajakby$my Rzepe

zapisali na miejsce waszego syna, to i dla
was bylaby oszczgdnos¢... osiemset rubli
drodze nie znalez¢. (C. d. d)

i3 OGADANKI
0 roznych mniemaniach naukowych i nienaukowych.

1. pogadanka wetepna.

Zdarzato Ci si¢ zapewne nieraz Szanowny
Czytelniku, stysze¢, a moze nawet samemu wy-
stepowaé z tego rodzaju uwagami, ze np. ten
lub 6w kierunek mys$lenia nie ma w sobie nic
narodowego, ze to zdanie zgadza si¢ z duchem
narodowym, a tamto jest mu wrgcz przeciwne,
ze pewne zapatrywanie si¢ na rzecz jest nam
obce, i dla tego zgota dla nas nieprzydatne, a
nawet zgubne i t. d. i t. d.... Otéz pozwdl, ze
si¢ Ciebie zapytam, czy$ si¢ zastanowil kiedy
powaznie nad znaczeniem tych zarzutow ? czy$
si¢ staral zdaé¢ sobie sprawg z tego, co rozu-
mie¢ potrzeba przez to wyrazenie duch narodowy ?
jakie to sa cechy, podiug ktérych moznaby po-
zna¢ i oceni¢, o ile pewna mysl lub wuczucie,
pewne zdanie lub przekonanie jest narodowem

albo niem nie jest? Zgodzisz si¢ ze mna, ze
jakkolwiek to pytanie wyda¢ Ci si¢ moze zrazu
natr¢tnem, zastuguje ono przeciez na glebsze
zastanowienie si¢ choéby dla tego, by si¢ uchro-
ni¢ od zbyt pospiesznych, a lekkomys$lnych wy-
rokow w rzeczach, o ktorych mamy zaledwie
niejasne pojecie. Zreszta porozumienie  si¢
z toba szanowny czytelniku, pod tym wzgl¢dem
potrzebnem jest dla mnie samego, gdyz nie-
plonnag mam obawe, ze i moje pogadanki spo-
tka¢ si¢ bgda musialy z zarzutem, ze s3 niena-
rodowe dla tego, ze w tej lub owej sprawie
wypadnie mi powiedzie¢ co$ takiego, co bedzie
przeciwnem powszechnie ustalonemu mniemaniu,
ze tu i o6wdzie wystapi¢ wrecz przeciwko temu,
co ktos w najglebszem swem przeswiadczeniu
uwaza za narodowe. Wyznajmy bowiem szczerze
i otwarcie, ze w swych wyrokach o tem, co jest
narodowe, a co niem nie jest, kierujemy si¢ naj-
czgsciej, nie jaka$§ zasada wyrozumowang, ale
prostem widzi mi si¢, zaprawionem nie rzadko
zlym humorem, ze punktem wyjscia dla tych
wyrokow sa nie ogdlne pojecia, trescig swa wig-
zace si¢ z zyciem narodu, ale indywidualne
kazdego wyobrazenia i zapatrywania si¢, nie raz
tak ciasne, jak glowmy, w ktorych si¢ wylegtly,
tak obce narodowym potrzebom i daznos$ciom,
jak wszystkie te koterje i sekciarstwa, od kto-
rych zostaly zapozyczone.

Ze w tem, co powiadam, nie masz naj-
mniejszej przesady, przyzna to kazdy, kto ze-
chce si¢ rozpatrze¢ w tej icie babilonskiej sprze-
czno$ci zdan i zapatrywan si¢, zjaka na kazdym
kroku spotykamy si¢, gdy idzie o wydanie sadu
o jakiej$ rzeczy, ktora swa trescia lub daznoscia
silnie odbija od tla powszedniego zycia, gdzie
kazdy odrabia swa panszczyzng podilug ustalonej
rutyny. Wezmy dla przykladu chociazby dzieta
Lelewela. Imi¢ Lelewela jest tak silnie sprza-
gnig¢te z narodowemi dziejami biezacego okresu,
tak silnie skojarzone z naszemi uczuciami, my-
$lami i dazno$ciami, ze jezeli kto, to on, zdaje
si¢, jak najmniej moglby podlega¢ zarzutowi,
ze w dzietach jego pokutuje duch obcy, wygta-
szajacy nauki, ktoére sa przeciwne narodowym
zasadom ! Komuz to bowiem gtéwnie zawdzigcza-
my, jezeli nie jemu, ze zrozumiawszy naszg
przeszto$é, poznawszy przyczyny naszych nie-
szczg¢$§¢, zaczynamy przychodzi¢ powoli do prze-
konania, ze czas nam zrzucié¢ ,,te ptachty ohydne,
te Dejaniry palaca koszulg, utkang z zastarza-
tych natogéw i z przesadow s$wiatto ¢miacych!”
Tymczasem postuchajmy, co o nim pisza i mo-
wig taki p. Szujski, albo ks. Podolski, albo
pierwszy lepszy amator zlotego pasa i czerwo-
nego kontusza. Dla p. Szujskiego Lelewel nie
jest pisarzem narodowym, poniewaz do badan
historycznych wprowadzit metod¢ analityczna,
ktora jest dobra dla Niemcow, ale nie dla nas,
majacych swa wlasng—syntetyczng. Dla ks. Po-
dolskiego ,.et consortes”, Lelewel nie jest pisa-
rzem narodowym, poniewaz w dzielach swych
ma na oku przedewszystkiem interes narodu i bro-
ni go energicznie przeciwko wszelkim uroszcze-
niom rzymskiej kurji i postusznego jej krajowego
duchowienstwa. Dla kontuszowcéw naszych
wszelkiego rodzaju, Lelewel nie jest pisarzem
narodowym, poniewaz przesadza na grunt ojczy-
sty niwelacyjna zasadg¢ francuskiej demokracji,
wrg¢cz przeciwnag naszej przeszlosci.

Podobnych temu przyktadow moznaby przy-
toczy¢ bardzo wiele. Zdaje mi si¢ wszakze, ze
ten jeden wystarczy dla okazania, jak dalece

niepewne 1 sprzeczne s3 nasze zdania o tem,
co ma by¢ uwazanem za narodowe, a co za
obce, jak sa rozstrzelone wszelkie w tej rzeczy
mniemania, jak dalece wchodza tu w gre ro6-
znorodne daznosci i stronnicze widoki, niema-
jace czesto nic wspdlnego z narodowem zyciem.

Chce wierzy¢, ze nieuprzedzony czytelnik
zgodzi si¢ ze mng, ze tej powszechnej niepe-
wnosci wzgledem tego, co mamy uwazaé za
swoje, a co za obce, ilie inaczej mozna zaradzi¢,
jak przez ostateczne porozumienie si¢, posta-
wienie pewnej 1 niezachwianej, na rozumnych
podstawach opartej zasady, ktoraby w kazdym
danym wypadku mogta nas oswieci¢, co mamy
wziaé, a co odrzuci¢, co moze nam pojS¢ na
zdrowie, a co przyprawi¢ o chorobe.

Jakto ? — zawota moze kto, zgorszony
podobnem twierdzeniem: — czy takiej zasady
nie mamy ? Wigc naréd nasz, ktéory ma za soba
tysiacletnia przeszlo§é, pelna zashug i stawy,
ktory wsréd najwiekszych nieszczesé, w ciaglej,
codziennej walce o byt z wrogiemi sobie zywio-
fami umie si¢ utrzymaé¢ na swem narodowem
stanowisku, oprze¢ wszelkim pokusom i niebez-
pieczne dla siebie prady odgadnaé uczuciem —
nardd taki miatby do dzi§ dnia zy¢ bez prze-
wodniej zasady, nie wiedzie¢, co pochodzi zjego
ducha, a co jest obcem, zapozyczonem, miatby
dzi§ dopiero uczy¢ si¢, co ma uwazaé za sSwoje,
a co za obce ?!.. Ale to jest obrazg narodowej
godnosci! Twierdzi¢ bowiem co$ podobnego, jest
to jedno, co utrzymywaé, ze nardéd nasz albo
dotad nie wyrobit jeszcze, albo juz stracil po-
czucie swej indywidualno$ci, ze przestal by¢
soba, pozostat by¢ organicznym osobnikiem, i jest
obecnie niczem wigcej, jak prostym aglomeratem,
ktorego czgéci utrzymuja si¢ w skupieniu nie
sita wewnetrznego powinowactwa, ale sitg ze-
wnetrznego cisnienia.

Gdyby si¢ znalazl jaki czytelnik, ktéryby
podobne wnioski wyprowadzit z zatozenia ni-
niejszej pogadanki, datby on tem tylko dowodd,
ze nie zrozumial nalezycie, o co mi wlasciwie
chodzi, ze zatem przypisuje mi zamiary, ojakich
mi si¢ ani $nito.

Nie mysle wcale naucza¢ narod, jak ma
sobie postgpowac z tem, co mu si¢ podaje do
wierzenia, czem mu si¢ stuzy i wyptaca. Narod
bowiem, jako organiczna calo$¢, ustalona wie-
kami, oparta na tradycji i $wiadoma dziejowego
swego zadania, jako jednostka, majaca poczucie
i zeznanie siebie — nie potrzebuje regul dla
odréznienia tego, co przystaje do jego natury,
co zgadza si¢ z jego usposobieniem, a co mu
jest obce i wstretne. Kieruje si¢ on wtem uczu-
ciem i kierowa¢ si¢ niem nigdy nie przestanie.
A jakkolwiek z uczucia tego, czysto instynkto-
wego, nie umie zdac¢ sobie sprawy — nie mniej
jest i bedzie ono dla niego ostatnig instancja,
od ktorej wyrokow nie masz odwotania. Co przez
nig zostanie potgpionem, tego zrehabilitowac
nikt nie potrafi, co przez nig zostanie przyjetem
i uznanem za narodowe, to =za takie musi by¢
uwazanem przez kazdego. Pamigtajmy atoli, ze
te wyroki nie bywaja dorazne, ze na ich wyda-
nie potrzeba czekac¢ diugo, nieraz cate lat dzie-

sigtki. Naréd w tej sprawie nie spieszy sie.
postepuj nowoli i z calag oglednoscia.
Cho<L mi tu wigc nie o nardd, pojety

w swej organicznej catosci, ale ojego jednostki,
o te mianowicie, ktore albo s3, albo chca by¢
jego przewodnikami w obec réznych pradow cy-
wilizacji, ojednostki, ktore Wystqpujq*przed nim



jako adwokaci, bronigcy sprawy pewnych kierun-
kéw myslenia. Jak dla przewodcow, tak i dla
obroncow instynktowe uczucie narodowos$ci nie
wystarcza, odwotywanie si¢ do narodowego du-
cha, do narodowej zasady, do tradycji, nikogo
nie potrafi przekona¢. S3a to pigkne ogoélniki, ale
jak kazdy ogoélnik, majace t¢ stabg strong, ze
sa zbyt rozciagliwe i daja si¢ wypelniac trescia,
jaka si¢ komu podoba.

Czem bowiem jest 6w, duch narodowy, kto-
rego kazdym razem wzywamy na $wiadectwo, gdy
nie wiemy, jak wytlumaczy¢ swoj wstret lub
upodobanie do pewnych rzeczy, nastrgczajacych
watpliwos$¢, azali je przyja¢c nalezy lub od-
rzuci¢? Jakie sg jego wlasciwosci, charaktery-
styczne cechy, po ktérych moznaby go odrdéznié
od innego ducha, ktoreby zdolne byty dostarczyé
nam pewnej miary do ocenienia, oile dana rzecz
przystaje do niego, zgadza si¢ z nim, lub tez
mu si¢ sprzeciwia ? Czem jest owa zasada na-
rodowa, ktorag zwykle, jak mieczem Aleksandra,
rozcinamy wszystkiej kwestje zawite 1 trudne
do rozwiazania? Jak ja s-formutowaé¢ ? Za po-
moca jakich wyrazéw i zdan wypowiedzie¢ ja
i okresli¢ tak, azeby si¢ stala dostepna i zro-
zumiata dla wszystkich, azeby bedac doktadnym
probierzem tego, co si¢ narodowi podaje, potozyta
koniec wszelkiej niepewnos$ci i dowolnosci ?

Na te pytania, jak mi si¢ zdaje, bardzo
stluszne, nikt dotad nie dat zaspokajajacej od-
powiedzi.

Latwiejszg juz jest do wyrozumienia i okre-
$lenia narodowa tradycja, ktora, bedac wypad-
kowa dziejowych czynnikow, jest dostgpna na-
szemu badaniu i da si¢ przedstawi¢ w sposob
mniej lub wigcej zrozumiaty dla kazdego. Zba-
dawszy znalezyta bezstronnosciag narodowa prze-
szto$¢, poddawszy pod S$cisly rozbidr dziejowe
zabytki, uwydatniajace wszystkie strony narodo-
wego zycia — wykrywamy wlasnosci, charakte-
rystyczne cechy narodowej tradycji. Gdy za$
nie jest ona czem innem, jak suma ksztaltow,
w jakich przejawiato si¢ zycie narodu pod wply-
wem zewngetrznych okolicznosci, wigc nie trudno
uja¢ ja w formy, opisa¢ i okre§li¢ za pomoca
wyrazow 1 w ten sposob uczyni¢ ja widocza
i zrozumialg dla kazdego.

Z tem wszystkiem, czy wolno nam odwo-
tywaé¢ si¢ do tradycji w sprawach, ktore si¢
tycza obecnego zycia narodu lub jego przyszlosci ?
Czy wolno nam o potrzebach dzisiejszego czasu,
albo o zadaniach, ktére dopiero WwI przysztosci
mozemy wypekni¢, wyrokowaé¢ ze stanowiska po-
trzeb, jakich doznawali nasi przodkowie? Tra-
dycja bowiem nic innego nie oznacza, jak to,
ze zawarte w niej ksztalty zycia wyrobitly si¢
w przesztosci pod wptywem potrzeb, jakie w tonie
narodu wywotlaly zewngtrze okolicznosci. Oto6z
pamictajmy, ze kazdy wiek zyje za siebie, ze kazde
pokolenie zyje zyciem wilasnem, to jest rozwija si¢
pod wptywem wtasciwych sobie warunkow, doznaje
potrzeb, przez tez warunki wywotanych i musi
w sobie samem szuka¢ Srodkéw, ktoreby owym
potrzebom zado$¢ uczyni¢ mogly. Cokolwiekbadz
w tym celu robi i przedsigbierze, robi ono na
wtasne ryzyko, albo na ryzyko przyszlosci. Za
kazdy jego krok zle obmys$lany lub zle wyko-
nany, za wszystkie jego bledy i wykroczenia,
w szale namigtnosci popelnione, ptaci gotowka
nie przesztos¢, z ktorg wszelkie rachunki
knigte sg juz raz na zawsze; ale przysztos¢ —
blizsza czy dalsza — przysztosé, ktora bogatem
zniwem oddaje nam to, coSmy zasiali, ktora bedac
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koniecznem nast¢pstwem naszych czyndow, wienczy
nasze usitowania pozadanym skutkiem, albo przy-
nosi z sobg gorzkie owoce klesk i niepowodzen.

Skoro wigc nie przeszlos¢, ale przysztose
stanowi wszystkie koszta naszego zycia; skoro
nie przeszlo§¢, ale przyszto$¢ ma ciaggnaé wszy-
stkie zyski z naszych cnot i zalet i wszystkie
nasze dlugi i niedobory pokrywaé: to czyz nie
stuszna jest do przyszlosci raczej odwolywac
sie, jak do przeszlo$ci w razie, gdy sic okaze
potrzeba rozstrzygnac, jak mamy si¢ zachowad
w obec pewnego objawu umyslowego, czy mamy
go zaleca¢ lub tylko tolerowaé, czy tez zgola
potepi¢ i zwalcza¢ ?! Sadzg, ze odpowiedz na-
suwa si¢ tu sama przez sig.

Lecz czy takie podstawienie przysztosci za-
miast przeszlosci nie jest zastepowaniem rzeczy
znanej przez nieznang. Bo¢ przecie odwolujac
si¢ do przeszlosci, wiem, do czego si¢ odwotuje.
Odwoluje si¢ do czyndéw naszych przodkoéw za-
pisanych w historji, do ich mysli i uczué, prze-
chowanych w ich pismach, do obyczajow i
zwyczajow, ktore mniej lub wiecej przetrwaty
w zyciu do dzi§ dnia, do pewnych wierzen, za-
patrywan si¢, a chocby nawet przesadow, ktore
dotad licznych maja wyznawcow, jezeli nie w klasie
wyksztatconej, to wsérod wiejskiej ludnosci
stowem, odwotuj¢ si¢ do czego$, co albo dotad
zyje, albo, jezeli juz nie zyje, to zylo kiedy$ i pa-
mig¢ swego bytu zostawito w dziejowych zaby-
tkach. Czy mozna to samo powiedzie¢ o przy-
sztosci? Czy nie jest ona algiebraicznem X do
rozwiazania ktéorego nie mamy zadnych danych ?
Czy nie jest ona wigkszym jeszcze ogolnikiem
od tych, za jakie uznaliSmy ducha narodowego,
narodowa zasad¢ — ogolnikiem, ktory tak jest
obszernym, ze go niczem zapelni¢ nie mozna ?

Prawda, ze przyszto§¢, ktora jeszcze nie
jest, lecz dopiero bedzie, poréwnana z przesztoscia,
ktéra chociaz rowniez nie jest, ale juz byta —
wydaje si¢ czem$ nie ujetem czems$, co tylko
domystowo da si¢ wypetni¢ jaka$§ tresScia, co
tylko przypuszczalnie da si¢ przedstawié¢ w ja-
kich$, dostgpnych naszemu pojeciu, ksztaltach.
Wiemy, jaka byta przesztos¢, ale jaka przjusztosé
bedzie — tego nie wiemy, tego mozemy, co naj-
wigcej — spodziewaé si¢, pragna¢ i do tego
dazy¢. Urzeczywistnienie bowiem przypuszczal-
nych ksztattow przyszlosci, zawislem jest od
tylu warunkéw, ze ich ani przewidzie¢, ani
obrachowad mozna, a céz dopiero moéwi¢ o ich
zapewnieniu  Przyszto$¢ wigc jest czems, jak
najbardziej nieokreslonem, niepewnem. Wszystko
to prawda, z tem wszystkiem nie ostabiaja te
uwagi mego zalozenia. Przysztos¢ wtedy dla
nas jest niejasng, gdy od niej wymagamy mniej
lub wigcej takich szczegétow, jakiemi jest za-
petniona przeszto$é, gdy pragniemy przedstawic
ja sobie, jako co$ rzeczywistego, dajacego si¢
roztozy¢ na pierwiastki; ale staje si¢ jasng i
zrozumiata, gdy ja pojmowaé zechcemy, jako
zamiar, nad spetnieniem ktérego pracujemy, jako
zadanie, do urzeczywisteienia ktéorego zmierzamy.

Kazdy nardod, majacy poczucie swej olre-
bnosci, zeznanie swej indywidualno$ci, musi mieé
takze $wiadomo$¢ dziejowego swego zadania.
Be¢dac bowiem czlonkiem narodowej rzeszy, zajmuje
w niej jakie$ stanowisko, jakie mu zakre$la geo-
graficzne jego polozenie, dziejowe zaslugi, a
w koncu moralne i umystowe przymioty. Pil-
nowa¢ swego stanowiska, gdy si¢ je juz raz
zdobyto, albo dazy¢ do zdobycia lub odzyskania
go, gdy si¢ go niema albo stracito — jest to mie¢

dziejowe zadanie, j'est to mie¢ przed soba przy-
szto$¢ wyrazng, S$cisle okreslona i zrozumiala
dla wszystkich,

Do takiej to wtasnie przysztosci nalezy si¢
odwotywa¢ kazdym razem, gdy idzie o przedsig-
wzigcie jakiegos kroku, ktoéry w przysztosci musi po-
ciagnaé za soba wazne nastepstwa, gdy idzie
0 rozpoznanie, jak potrzeba si¢ zachowaé w obec
pewnych objawow, badz umjFtowego, badz poli-
tycznego zycia, o ktérych nie wiemy, czy mamy
je uzna¢ za swoje, czy za naleciale zkadinad;
w imi¢ takiej to przysztosci mozna tylko roz-
strzygaé, o ile stusznemi sg nasze wstrety i uprze-
dzenia do pewnych kierunkow mys§lenia, czy
to samodzielnie powstajacych w tonie narodu,
czy to przyjetych od obcych. Przysztos¢ taka
jest najwyzszym trybunalem, nie tylko w spra-
wach dotyczacych chwili obecnej lub doniosto$cig
swa sicgajacych po za nig; decyduje ona rowniez
w sposob stanowczy, nieodwotalny o rzeczach,
ktore si¢ dostaty dziedzictwem po naszych ojcach,
a mianowicie, co z nich ma by¢ zachowanem
w zyciu, jako mogace si¢ nam przyda¢ dla na-
szych celéow, a co ma by¢ zlozonem w archeo-
logicznem muzeum, jako droga sercu pamiatka.

Jedyna we wszystkich tych wypadkach
zasada, rozstrzygajaca wszelkie watpliwosci, jest
zasada uzyteczno$ci dla narodowej sprawy, jest
wzglad na zadanie, jakie si¢ ma przed soba do spet-
nienia. Co, pod jakimkolwiekbadz wzgledem,
sprzyja narodowemu zadaniu, co utatwia lub
przyspiesza jego speilnienie, to jest pozytecznem
1 dobrem i musi by¢ uznanem za narodowe; wszy-
stko za$, co mu si¢ sprzeciwia, co je utrudnia
lub spaznia, jest szkodliwem. Miarg bowiem
tego, cojest narodowem, a co niem nie jest, moze
by¢ tylko zycie i nie wigcej, jak zycie. Sta-
nowi¢ o potrzebach obecnej chwili ze stanowiska
warunkow, w jakich przeszto§¢ si¢ znajdowala,
jest to poswigcaé zycie dla $mierci, jest to za-
bija¢ zyjace pokolenia dla uczczenia zmarlych
przodkéw. Ojcowie nasi mieli swe uczucia i
przekonania, swe potrzeby i daznosci, nad kto-
rych spelnieniem pracowali jak mogli i umieli —
niechze i nam wolno be¢dzie by¢ nie niewolniczymi
ich nasladowcami, ale samodzielnymi pracowni-
kami w dziele narodowej sprawy.

Tradycja, reprezentujaca przeszto$¢, nie po-
winna by¢ kula galernika, utrudniajagog swobode¢
ruchow, ale balastem areonauty, utrzymuja-
cym 16dz jego w rownowadze wobec roéznych
pradéw powietrza, nie powinna by¢ relikwiarzem
kosci §wigtych, odbierajacym balwochwalcza czesé,
ale zbiorem drogich pamiatek podnoszacych ducha
i wzmacniajacych nadzieje—zbiorem, w ktérym
wszakze nie wszystko ma by$ umieszczonem, co
pochodzi z przesztosci. Przesztos¢ bowiem w ni-
czem nie byla ani lepsza, ani gorsza od czasow
obecnych. Miata ona wiele dobrego, ale rowniez
nie zbywato jej i na ztych, a nawet bardzo
zlych czarzech. Uwaza¢ tradycj¢ za dogmat, przed
ktorym tylko korzy¢ si¢ potrzeba, za testament
od ktérego w niczem nie wolno odstapi¢ — jest
to wyrzekac si¢ siebie, zapiera¢ si¢ swych uczué
i przekonan, ttumi¢ w sobie to wszystko, co
zywym pulsem tetni w naszej piersi, co zywa
prawda przemawia w gigbi naszej duszy, co nas
krzepi w zawodach i cierpieniach, podtrzymuje
w nadziejach i pracy.

Ojcowie nasi byli sobg i zyli za siebie,
badzmyz i my soba i zyjac, kierujmy si¢ tem,
co mamy przed soba, ale nie tem, co za nami
lezy, tem co powotanem jest do zycia, ale nie tem



co zaréd Smierci w sobie nosi, albo jest juz
zlozonem do grobu. Pamietajmy bowiem co lud
nasz mowi: Ze kazdy nieboszczyk, krwig Zyjacych
ludzi przywolany do zycia, jest upiorem, ktory
nocami tylko cbodzi i ze S$piacych ludzi krew
wysysa.

Wtadystaw Kozlowski.

CHAITA.

OBRAZEK.

przez

JLLIZE pRZESZKOW A.
{dag dalszy.)

W minutg potem biegl juz ulica wiodaca
ku zydowskiej dzielnicy. Trzymalt kwiaty swe
w wysoko podniesionem re¢ku, biegt bardzo
szybko, ani styszal wotan goniacych go towa-
rzyszy, a od tych, ktorzy go doganiali, bronit
si¢ rgkami i nogami. W ten sposob przebiegt
kilka wazkich zautkéw, kilkanascie réznoksztat-
tnych dziedzinczykéw i wpadl do mieszkania
babki.

W chwili tej wtasnie stonce zachodzito.
Ukos$ny promien jego padal na drobne szybki
i sprochniate ramy okienka. O ! blogostawionem
badz slonce, ktére ozlacasz niekiedy czarne
sciany takich nizkich ciemnych izdebek, szkar-
tatnemi smugami opasujesz takie niezgrabne,
gliniane, rozsypujace si¢ piece, i cieply poca-
tlunek sktadasz na czole zmarszczonem i zzotktem
takiej przygarbionej, starej ‘tach-
maniarki!

W r6zowym plomieniu zachodzacego ston-
ca, z kwiatami w wysoko podniesionej rece,
stangl zdyszany Chaimek przed babka swa,
ktora, na stoiku siedzac, drzacemi re¢kami
przebierata podarte ibrudne tachmany. Sniezne
lilje, stulistne roze, bigkitne jak niebo nieza-
pominajki, i wysokie trawy ze srebrnemi brze-
gami rozblysty w sloncu, niby spadly z nieba
odtam teczy; won ich $wieza, silna, upajajaca,
napelnita izdebke¢ cala od czarnego sufitu do
glinianej, poszczerbionej, $mieciem okrytej po-
dlogi. Chaita klasngta w rgce, oczy i usta
szeroko ze zdziwienia otwierajac.

— Chaimkie!—zawotata,—aj, aj ! Chaim-
kie! a zkad ty wzial te pigknosci? gdzie ty
znalazt takie brylanty? Daj ty mi ich tu, ja
im przypatrz¢ si¢! Aj! jak one pachna!

Uczucie niewymownej btogosci rozlewato
si¢ na twarzy Chaity, gdy wziagwszy pigkne
kwiaty z rak wnuka, przygladata si¢ im zda-
leka i zblizka, przymruzata oczy, nos swoj
uzbrojony w wielkie okulary kryta -calkiem
prawie w kielichu bialej lilji, a szerokie trawy
o srebrnych brzegach gtadzita dtonia, jakby
to byly dzieci ukochane, a wcigz wotata:

zmeczonej,

— Aj! aj! jakie to gtadkie! a jak to
pachnie! a jak to btyszczy!...
I trudnoby rozpoznaé, ktore z dwojga

istot tych, dzieci¢ czy babka, cieszylo si¢ na-
migtniej temi arcydzielami natury, ktore zaja-
$niaty nagle w ciemnem idusznem ich miejskiem
wiezieniu, tym blyskiem zbytku, ktory prze-
rznal i1 roz$wiecil przed nimi— zmrok ne¢dzy.
Cieszyli si¢ oboje naiwnie, gto$no, ale uciecha
edziecka dluzsza byla. Chaita po kwandrasie
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poczeta glowa trzes¢ smutnie jako$, westchneta
nawet.

— Kiedy ja bylam mtoda — szepngla —
jatakie same pigkne kwiaty widywalam w dwor-
skim ogrodzie. Potem, juz ja zadnych kwiatow
nie widzatam nigdy...

Chaimek siedziat w katku na swojej pie-
rzynce 1 opowiadajac babce o picknej pani
i o sposobie, w jaki kwiaty od niej otrzymat,
calowal od chwili do chwili réze ililje. Lecz babka
po wielkiej rado$ci posmutniata na caly wieczor,
i cerujac przy ostatniem $wietle dnia stary
spencer jaki$, wcigz mruczata do siebie co$
o rodzinnej karczemce, o dworskim ogrodzie,
o galgziach brzéz kotlyszacych si¢ nad woda,
0 poézniejszem zyciu swojem, biedach jego, tro-
skach, bolach...

Wsérod nocy budzila si¢ ciagle, stgkata,
wzdychata, a nie $piac, ustyszala jak w ciem-
nosciach zalegajacych katek izby, gtosil dzie-
cinny, czystyjak srebro, uSmiechniony, z dzwie-
kiem prosby wymowit przez sen : Daj kwiatek!

Chaimkowi $nita si¢ kobieta w bialej
sukni iz szafirowem, srebrzy$cie polyskujacem
okiem; $nity si¢ mu tez kwiaty, i nie dziw,
bo oddychal wciaz, owiany byt caty ich mocna
wonig. Nocy tej, niby drugi Heliogabal, spatl
on na kwiatach. W obawie aby mu gdzie nie
zgingly, wlozyl je sobie pod poduszke, pod
matg, biedna poduszeczk¢ powleczong sinem,
szortskiem ptocienkiem.

Bolesne obudzenie! Nazajutrz, Chaita, od-
mawiajac jak zwykle o wschodzie dnia poranne
swe modlitwy, uslyszatla za soba gtosne, spa-
zmatyczne niemal szlochania. Odwrodcita sie,
1 oto jaki obraz przedstawil si¢ jej oczom.

Na wigzce stomy przykrytej na wpol
cienka pierzynka, siedzial Chaimek z wlosami
wsérod snu rozczochranemi i zjezonemi, a ko-
lana jego przykryte szara koszuling i drobne
nagie stopy osypanemi byla trupami kwiatow.
Otworzywszy oczy ze snu, siegnal on wnet
pod poduszke i wydobyl skarby swe, lecz
w jakimze stanie! Attasowe liscie biatych lilji
zz06tkte byly 1 porozdzierane, rdéze na wpot
ogotocone ze swych koron, sterczaly uwiediemi
lodygami, szerokie zielone trawy zmienily si¢
do niepoznania... Nie byly to juz kwiaty, lecz
stabe o nich zaledwie wspomnienia. Chaimek
z obwistemi rekami patrzal na nie i plakal,
szlochajac gtosno, peilna piersia. Daremnie
pocieszala go babka pieszczotliwemi wyrazy,
to znowu tajata go grozac, ze go rozga wy-
bije... Chaimek nie styszal nic i nie widzial!
Lzy duze, rzgsiste, strumieniem nieprzerwanym
laty si¢ z oczu jego, i spadajac na uwigdle
kwiecie, skrapiaty je- obfita niby rosa... Je-
dna tam bytla tylko bujna gal¢z niezapominajek,
ktora zachowata jeszcze tr ~>che Swiezosci ibarwy.
Biekitne te gwiazdki ze zlotemi oczami zda-
waty si¢ tagodnie i smutnie patrze¢ na zapta-
kanego chlopczyne. Gdyby posiadaly dar mowy,
lub gdyby Chaimek znat imi¢ ich, powiedzia-
lyby mu one z pewnoscig: ,,Pamigtal !“

Nie wiem jednak, czy nauki udzielane mu
przez rebe Nochima nie wygonig z pamigci
Chaimka tagodnego upomnienia kwiatéw z big-
kitnem spojrzeniem. Chaimek bowiem, odpaiu
miesigcy ma szczgscie by¢ wychowancem
1 uczniem rebe Nochima...

Byt raz wieczor pewien jesienny i smu-
tny. Za okienkiem izdebki Chaity, po diugiem,
wazkim podwoérku =z zalosSnem gwizdaniem

przylatywaty wichry, a gdy milkly na chwilg,
stycha¢ byto gluchy szmer deszczu spadajacego
na kamienie bruku. Chaita lezala na 16zku swem,
stekata 1 wzdychata. Wazki promien lampki
migotal po twarzy §piacego obok niej Chaimka,
a ona Ww twarz t¢ wlepita nieruchome oczy
i wedlug zwyczaju swego, polglosem do sie-
bie moéwita :

Oj! biedne, nieszczgsiwe ty moje dzie-
cig, co z toba stanie si¢ kiedy dusza moja
rozwod wezmie z mojem ciatem! Co z toba
bedzie, kiedy Przedwieczny zawota dusze moja,
aby szla ztad i1 potaczyla si¢ w Swiatlosci Jego
z duszami matki mojej i ojca mego, megza
mego Lejby i brata mego Abrahama, dwodch
synow moich i kochanej coérki mojej Matki ?
A co ja Malce mojej powiem, kiedy ona
mi¢ na tamtym §wiecie zapyta si¢: Matulu,
co ty zrobila§ z matym synkiem moim, Cha-
imkiem ? czy ty zostawila§ tam przy nim kogo,
kto chleb w usta jego, a rozum w jego glowe
wktada¢ bedzie? Jak ona mi¢ tak zapyta sig,
ja z wielkiego wstydu oczoéw na nig, na moja
kochang Matke, podnies¢ nie bede mogta,
i tylko cata tzami zalej¢ si¢, bo milego synka
jej Chaimka ja samego jednego na tym S$wie-
cie zostawie... On tak maty i zadnej rady sobie da¢
jeszczeniemoze... U niego rece takie mate, ze on
sobie niemi nic nie zapracuje, a gtowa taka
glupia, ze bedzie go do ztych rzeczy i do
wielkich nieszcze§¢ prowadzi¢! Oj! biedna,
nieszczesliwa glowa mojal...

Tak rozmyslata i wyrzekala' Chaita. Wie-
czoru tego mys$lata o $mierci, bo na Swiecie
smutno bylo i ciemno, wichry zato$nie bardzo
jeczaly, a ja bolaly wszystkie kosci i bolata
glowa z6tta chustka owigzana i kolo serca tak

si¢ jej jako$ robito stabo i bolesnie, iz myS$lata, ze
z kazdem odetchnieniem czastka duszy jej ula-
tuje z jej ciala. Przytem, srogich od dni
kilku doswiadczata zgryzot. Czy to, ze sit nie-
dostawalo jej do gorliwych zachodow, czy ze
rywalka jej Jenta, jako mlodsza nieco i zdro-
wsza, W targu i na $mietniskach wszystkich
ja wyprzedzata, — od tygodnia moze nie za-
rabiata nic prawie. Juz nawet par¢ razy otwar-
cie powiedziata Chaimkowi: Nu, wypro$ dzis
tam u purycoéw kilka groszy, bo nie bedziesz
mial czego je§¢! A gdy przyniést on jej wie-
czorem wyproszone kilka groszy, nie srozyta
si¢ 1 nie tajata go, a zwykla w podobnych
wypadkach pogrézke; ,ja ciebie za to rézga
wybije“ wymowita tak cicho, ze Chaimek
wcale jej nie dostyszatl.

Wieczo6r byl juz poézny i1 dawno
byta rozebrac si¢ i wsuna¢ pod pierzyng, ale
stara babka nie czynita jeszcze tego, lezata
w ubraniu i dtugo, dtugo mruczata poétglosem,
oczOWwW nie spuszczajac ztwarzy $pigcego wnuka.
Potem, podniosta si¢ zcigzkos$cia, narzucita na
glowe 1 plecy wielka dziurawa chuste, i nie
zwazajac ani na ciemnos$¢ nocna, ani na deszcz
i wieber, wyszta z izdebki. Zgarbiona, z rc¢ka
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wyciagnieta naprzod, wsrdéd fal deszczowych,
ktore uderzaty jej prosto w twarz i przenikaty
dziurawa jej odziez, przebywala kre¢te dzie-
dzinczyki i wazkie uliczki. Stopy jej osuwaly
si¢ co chwila z ostrych kamieni, albo zapadaty
w glebokie kaluze — szta bardzo powoli.
Doszta nakoniec do celu swej wedrowki, i wsu-
nawszy si¢ w ciemng sionk¢ nizkiego domo-
stwa, zastukala do drzwi, ktore znalazla
omackiem.



— Kto Z wewnatrz
glos mezki.

Chaita z cicha wymdéwila imi¢ swe.

— Wejdz!

Izba, do ktérej Chaita weszla, do$¢ obszer-
na byla, ale uboga. W glebi jej, na prostym
stolku, przed stolem, na ktérym lezala wielka
rozwarta ksiega, siedzial czlowiek w dlugiem
do ziemi wyszarzanem ubraniu, z obliczem
ciemnem i calkowicie prawie obroslem gestemi,
ciemnemi wlosy. Czlowiek ten wczytywal sie
w ksiege z wielkiem zna¢ wytezeniem wiladz
duchowych, bo gdy podniést wzrok na wcho-
dzaca kobiete, Zrenice jego omglone byly, jak
bywa u tych, ktérzy z trudnos$cia oderwad
sic¢ moga od przedmiotu swych mysli. Nie
rozgniewal si¢ jednak, Ze mu przeszkodzono
w zajeciu, i lagodnym glosem zapytal;

— Czego przechodzicie do mnie o tak
poéinej porze? czy stalo sie¢ u was jakie nie-
szcze$cie ?

— Odkad opuscitam dom moich rodzi-
céw, nieszczeScie stalo sie towarzyszem wszyst-
kich dni moich — odszepne¢la kobieta.

— Taka widaé jest wola Przedwiecznego,
wyrzekaé¢ na nia wzbrania nam zakon nasz,—
surowiej nieco odparl mezczyzna, i zapytal.
»Czego chcecie odemnie 7 — Chaita pochylila
sie i pochwyciwszy ciemna, suchg jego re¢ke,
do ust swoich ja przylozyla.

— Rebe!— rzekla,—ja przyszlam prosié
ci¢ za wnuka mego, za male niewinne dziecko,
ktore moze bardzo nieszczeSliwem staé sie,
jezeli ty nie ulitujesz si¢ nad niem !

Tu rozpowiadaé zaczela o troskach i nie-

tam? — zapytal

pokojach, ktéremi zapelnial ja przyszly los
dziecka.

— Rebe — moéwila u konca mowy
swej — ja przed tobg serce moje otworze.

Wielki ja grzech popelilam, sama dziecko to
zebractwa uczylam... Rebe! niech twoje oko
z gniewem i pogarda na mnie nie patrzy...
mnie ciezko zy¢... Aleja o dziecko to w wiel-
kim strachu jestem. Ono nauczylo si¢ zebrad,
a nauka to zla jest... ona poprowadzi¢ moze
do tego, ze on bedzie kras¢! Aj! aj! rebe!
ja tego nie chce! ja tego bardzo boje¢ sie¢!

I zaczela w istocie trzas¢ si¢ na calem
ciele, jak gdyby miala febre.

(Dok. nast.)

LEONARD CHODZKO

[ JEGO PRACE
KROTKI RYS BJOGRAFICZNY I NAUKOWY,

Skreslony przez

ALEKSANDRA " ERNICKIEGO.

(Ciqg dalszy).

XX VIII.

Usitowania wychodztwa do przebudzenia

kraju z uspienia nie ustawaly nigdy. To emisa-
rjusze, to pisma kontrabanda przesytane, to wpty-
wyobrazenia przejezdnych krajowcow

Mikotajewskiej, pomimo

wanie na
pomimo czujno$é policji
rozpusty wkorzenianej przez zabor, oddzialywaty
pozwalaly pozostaé

ogdlna 1 nie

Lecz z drugiej

na martwote
po za cywilizacja. strony te usi-

lowania sprowadzaly co raz nowe ofiary, dawaly
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w paszcz¢ Molocha despotyzmu pierworodne rysy
poswigcenia. Pamig¢é¢ o nich zacierala si¢ jednak
w ogole itylko gdzie§ wsrod strzech powtarzano
Tylko

imiona wybitniej

imi¢ emisarjusza. Zaliwskiego, Rodowicza,

Zawiszy 1 Konarskiego W umy-
stach si¢ wrazity.

Oprocz wychodzcow szto na szubienice i do
katorg wielu dzialaczy krajowcow, lecz wies¢
o nich nie siggata nawet opinji europejskich, do-
latywata wychodztwo jako niepewny jaki§ dzwigk,
ktéorego tesknag i zato$nag nut¢e trudno jasno wy-
rézni¢ wsérod hatasu uraganu wyjacego.

Na wies¢ o zgonie Konarskiego wychodztwo
miato w 1840 roku obchodzi¢ rocznicgjego w dniu
15. lutego. Komisja korespondencyjna w tym celu
wydata odpowiedni okolnik Nr. 19 z 19. stycznia
1840. Wtedy Chodzko Leonard podnosi glos za
zapomnianemi i pisze do komisji kore-

»Po roznych

imionami
spondencyjnej zjednoczonej emigracji*):
punktach Francji i Belgji, niejednokrotnie juz by-
ly obchodzone uroczystosci zalobne dla tego swie-
rewolucyjnej, jednakze

zego meczennika propagandy

z pism rozmaitych, mow 1 wierszy napisanych

z tej okolicznos$ci, nie dostrzegam, aby poprze-

dnicy Konarskiego, ci, ktorzy byli wzorem dla
niego, otrzymywali wspomnienia godne S$wigtego
ich poswigcenia si¢. Kiedy niekiedy wzmianko-
wani sa: %awisza, Woltowicz, 3)ziewicki, a o innych
co si¢ rownie poswigcili, gluche milczenie, niepo-
jete zapomnienie! A jednakze liczba tych dziel-
nych Polakéw nie jest tak wielka, aby nie mogta
by¢ spamigtang i przy kazdej stosownej zrgczno-
§ci, ze czcig powtarzang.“

Rzeczywiscie w spisie utozonym przez Chodz-
ke liste tych ofiar 25 sktadali: Berini, Bugajski
Feliks, Dz:ewicki Gaspar, DawidowiczJozef, Da-
bkowski Jozef, Giecold Stefan, Ilordynski Jozef,
Jakubowski Michal, Konarski Szymon, Kozubowski
Jozef, Karczewski, Liberadzki, Moroz Ignacy, 0I-
Palmart Aleksander, Przeorski

chonski Antoni,

Btazej, Pienkiewicz Adam, Raczynski Eustachy,
Racinski Sylwester, Szpek Edward, Winnicki An-
toni, Wojtkiewicz Pawel, Wollowicz Michal, Za-
»Azeby zaradzié

uwiecznic

wisza Artur, Zajac Grzegorz.

zapomnieniu i raz na zawsze pamigé
tych wszystkich co poumierali $miercia Zawiszy,
Woltowicza, Konarskiego", Chodzko proponowat
wydanie : Zywotéow meczennikéw politycznych polskich
doprowadzajqcych do skutku dzielo rewolucji narodowej,
rozpoczetej w dmu 29. listopada i830 r. 1 uwazal, ze
zywoty takie: ,,beda najwlasciwsza uroczysto$cia
obchodzona w dniu zgonu kazdego z mgczenni-
sposobem wymierzy si¢ jednostajna

sprawiedliwo$¢ dla tych, ktorzy w imie

kow. Tym
i rOwna
rownosci i wolno$ci, rOwno nies$li swe zycie w ofie-

rze przenie$li si¢ do wieczno-

i rOwnag $miercig
$ci. lym sposobem wielka i demokratyczna spra-
wa ludu polskiego odbierze nowy hotd uwielbie-
nia, ze nie dwoch albo trzech byto meczennikow,
lecz dziesig¢ razy tyle. Ciagle wywotujemy Pol-
ske wielka, potezng, zawarta w dawnych grani-
cach rzeczypospolitej, dlaczegoéz
wyliczaniem kilku nazwisk z jednej li prowincji,
oka-

ograniczamy si¢
gdy najwazniejszym jest interesem naszym
za¢ $wiatu, ze zamordowani najezdnikow
sa, co ujrzefi $wiatto dzienne nad brzegami Dnie-
pru, Dzwiny, LAchu, Wisty i Warty, i ze to sa
wszystko bracia ZWacy,

przez

synowie jednej matkil!"

Kazdy wigc tutacz miat opisa¢ lub podac

do wiadomosci rozne wypadki z zycia zamordo-

*) Paryz 5. lutego 1840 r. St. Germain des Pres. 9,

drukowany przy prospekcie: Zywotéw meczennikéw polskich

wanych emisarjuszow, a komisja korespondencyj-
na miata zaja¢ si¢ ulozeniem zywiotow. ,Gdyby
podobna martyrologja polska byta spisywana z cza-
soOw konfederacji barskiej i powstania Kosciuszko-
wskiego, czyzby nie milo i nie pozytecznie naiti
byto zna¢ imiona tych wszystkich, ktoérych pa-
mi¢¢ nie powinnaby nigdy zaginaé ? Dzisiaj szpe-
ramy, wyszukujemy iledwie kilka nazwisk napo-
tykamy, szanujemy je, wielbimy, ale czyz nie
milejby bylo, czyz

gdybysmy dzis mogli

nie wspanialej dla ojczyzny
powtarza¢ kompletny sze-
reg nieugigtych meczenniké6w polskich!"”

Komisja korespondencyjna jednak nie roze-
stata tego zawezwania w por¢ do zaktadow: ,bo
mate jej $rodki drukarskie nie dozwalaja tak ra-
czego pospiechu... Na przyszto$¢ jednak, nie ro-
propozycji
pochodzacego od siebie, bo
zatrudniaé¢ si¢ biografja megczennikow

biac z swojej koniecznego wniosku*
ani im mozno$¢ nie
dozwalata
Swietej naszej sprawy, ani czas trwania, ktory,,
mamy nadziej¢, wkrotce ustanie; wydrukuje twoj)
list w swych okodlnikach, przyjmie wszystkie obja-
$nienia o zyciu kazdego i notatki te wlozy w rg-
ce komitetu*)."

Jednakze komisja nie uskutecznita obietnicy.
Chociaz po6zniej dopiero poczelty wychodzi¢ 10
obrazéw polskich. Zyciorysy Zaliwskiego, W otto-
Klaudji Potockiej)

byl opracowanym*

wicza, Zawiszy, Konarskiego,
itp. A prawie kazdy zyciorys
przez kogo$ innego, a godto miaty usque ad finem..
Caty za$§ plan Chodzki nie byt nigdy wykonanym,
a dzi§ przy braku przez dawnych towarzyszy do-
brze $wiadomych wypadkow, przy braku doku-
mentow historycznych w tych razach, bodaj
jest mozebnym do wykonania kiedykolwiek.

podobnyz los

czy
W e dwadzie$cia lat podzniej
spotkat cenng w podobnym guscie
prace iC. "-Chodéki: Zywot Soachima dSolewela. Zaraz:

po S$mierci naszego znakomitego historyka**) pi-

zamierzong

sal cn; ,Dzieta jego literackie sa dlan idla Pol-
ski,
gdy tylu ludzi czczonych jest medalami, dla uwie-

wieczno -trwatltym juz pomnikiem, wszakze

ma niezaprzeczo—

cznienia ich pamigci, Lelewel
ne prawo do podobnego zaszczytu i medal jego-
bedzie odbity za staraniem subskryptorow". Medal
ten rzeczywiscie byt odbity w Brukselli i bardzo
tadnie wykonczony. Odbicie to medalu powstrzy-
mato Chodzke od zbierania sktadki na inny.
Lecz nie tak tatwo bylo dokona¢ drugiej

czesSci obietnicy. ,,Po tej pierwszej powinnosci,,
pozostaje druga, w skre§leniu zywota J. Lelewela4
zrodla wtlasnoreczne dostarczone za$§ przez niego
samego, dozwalaja mi dokonaé¢ tej pracy izywot
ten wyjdzie razem z medalem.“ Na nieszczgscie
.hajpot¢zniejsza inteligencja; najgl¢bsza erudycja
znana calemu §wiatu uczonemu; cnoty obywatel-
skie pielggnowane w mys$li i uczynku w polityce
nigdy niezmiennej, bezinteresownos$¢ osobista po-
sunieta az do ostateczno$ci; znamiona ktdore ce-
chowaty Joachima Lelewela" (wedle stow Chodz-
ki), nie doczekata si¢ do dzi§ dnia streszczenia
zywota tak pelnego nauki dla nas. Zal tern wie-
kszy, ze, jak sam o sobie powiada, Chodzko byt
stuchaczem jego kursé6w w najpamigtniejszej epoce
wszechnicy wilenskiej, w niektérych przedmiotach
byt jego wspodlpracownikiem naukowym i polity-
cznym 1 przez lat (od 1815—1861) ta-
czyta ich najs$cislejsza przyjazn.

Teraz dopiero Zupanski, wydajac dzieta na-

ciag 46

*) Odpowiedz Kom. koresp, emi, zjed. 25. lutego 1840

z Poitiers.
**) 1. czerwca 1861. Paryz, ulica Tournon 5.



szego historyka, zamierza daé¢ jego zyciorys
i zbidr listow do rdéznych oséb. A praca ta zajal
si¢ Leonard Chodzko. Ale kiedy ona bedzie ukon-
czong, niewiadomo; chociaz doprawdy wina wiel-
ka, ze majac zyciorysy lada arystokraty, ktorego
cata zastuga, ze urodzit si¢ z bogatych rodzicow,
mdotad nie zdobyliSmy si¢ na powazne badanie
zycia Lelewela i jego prac historycznych i poli-
tycznych, ze dotad nikt nie oglosit powaznego
rozbioru jego prac naukowych.

Rok 1863 jeszcze raz poruszyt Chodzke L.
do napisania dla zachodu rysu wypadkow naszych
i naszkicowania bohaterow, wigc mial on zamiar
komitetu

drukowa¢ pod kierownictwem bidra

franko-polskiego: Xe memorial polonns. A mial-to
by¢ zbidr historycznych dokumentéw i korespon-
dencji odnos$nych do wypadkow polskich od 1861
do 65, biografij polskich me¢czennikow i sktadek
r6znych komitetéw ku pomocy polskiej sprawie
i Polakom. Gotowy nawet byl prospekt, jednakze
powstrzymano wydawnictwo wskutek réznych za-
biegéw. Chociaz nie mozna nie przyznaé, ze pra-
ca ta przynioslaby korzy§¢ w obec oszczerstw
moskiewskich, gdyz posiada znaczna ilo$¢ faktow

i autentycznych dokumentow.

XXIX.

WidzieliSmy zabiegi i dziatalno$§¢ komitetu
franko-polskiego po 1831.Dopokad zyt Lafayette
i istnial komitet narodowy, dopoty wida¢ byto
namacalne dowody istnienia komitetu franko-pol-
skiego. Lecz coraz dalej kasy jego si¢ wypro-
znity i tylko imiennie wlekt swoj byt, nie wply-
wajac na nic i nic nie robiac dla sprawy. Dopie-
ro przebudzenie ojczyzny naszej w 1846 ocknglo
z u$pienia komitet, ktoéry przypomnial teraz, ze
sprawa polska pod batogiem Mikotaja nie gasnie.
Nowe ofiary wypadkéw krakowskich, uchodzacy
z pod nozéw szelowskich i wiezienia berlinskie
przepeiniajace si¢, przypomniaty Francuzom ich
*moralne zobowigzanie.

To tez cztonkowie komitetu poruszeni tym

pradem jakby odszukali si¢ wzajemnie i znow
zaczg¢li odbywaé¢ swe posiedzenia i oplaca¢ sktad-
ki na korzy$¢ nowych tutaczy. Az przy zmianach
rzadu 1 rzeczpospolita przez glrago Emanucla
upomniata si¢ o Mierostawskiego i1 poznanskich

powstancéw, az na zgromadzeniach ludowych

Paryza przyjmowano z zapalem Mazurkiewicza
i innych wracajacych z p6l wrze$nienskich, a na
trybunie rozlegt sicgtos Bonapartego,,,dajcie200000
wojska i Polska bedzie niepodlegla. «

Lecz zanim przebudzita si¢ cala Francja
1 vive la jfjologne przebiegato jednym okrzykiem
wspolnym miasta, jakby echo na nasze zapasy
z wrogami, juz komitet franko-polski stat u swej
choragwi braterstwa ludow. Zmieniono dawny
herb komitetu. W aureoli pod korong btyszczaty
imiona: Kos$ciuszki, Dagbrowskiego i Poniatowskie-
go, a przy nich krzyzowaly si¢ dwie choragwie
trojkolorowa francuska z kogutem 1 nadpisem
wolnos¢ i powszechny porzqdek (liberte, Iordre public),
a na drugiej polski orzel i pogon litewska i na-

pis: wolnos¢, catos¢ i niepodlegtos¢ (lilerte, integrite,

indépendance).

W sktad tego komitetu weszli jako prezy-
denci 3 >'(Harcourt, Karol Xasteyric,
za$ Jerzy Xafayette i figillandier,
Robert 1 73ixio, skarbnikiem Vavin. i archiwista
dawniej “Chodzko.

wiceprezesami
pisarzami' byli:

Jak
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Wsréd czltonkow czynnych znajduje postow
na sejm: filier, 73aron, T de 73eau.rn.ont, 73emmont
(de la jSomme), 73aisseid, 73onnin, Boulay de la Jfleur-
the, 73ureaux de Jjuzy, -Cambaceres, 73hapuis de 3)I mt-
leville, Tsordier, jjouvtncel, dsambert, d)i. Xafayette,
Xarabit dzi§ senator, % Xasteyrie, Xesseps, Xuneau,
Sfiadier de jfylontjau, “larchal, Jdarchant, j"aurat-
73allauge, pieron, Jot. JLIbin, $t. Jfdarc JJirardin,
fit. fiubervie. fieulou. Sama ta liczba dawnych po-
stow dowodzi jakie wplywy mogt mieé komitet,
a c6z dopiero jezeli do tej diugiej listy zechcemy
dorzuci¢ jeszcze: Wsrangera, W iktora Jingo, Eug.
Jjlontalemberta, a dzienni-
(red.

pacifigne), 3)urrien (red. TSonrrier franeais), firangais

fine, 3ulien (z Paryza),
karzy takich jak 'V. Xonsiderant ""Democratic
(dyrektor revue independante), Xesseps (red. jEsprit
public), fiaya dyrektor tegoz dziennika, TJerreedy -
rektor fiiecle), fiarrans (red. la ficmaine), fielle
(red. Alliance) i Vresse (dyrektor '-Courier franeais)
i innych.

W szystkie dzienniki i
wplywowe przemawialo za nami tak

cale piSmiennictwo
samo jak
W sejmie.

Wypadki francuskie rychto zatarly przejecie
si¢ sprawa naszg cztonkéow komitetu franko-pol-
skiego, jego czynnos$¢ ustata, gdy ostatnie strzaly
przestaly brzmie¢ za nasza wolno$¢ a nawet od-
selanie do Algieru naszych wysytanych przez Au-
strj¢ do Ameryki, co zrobiwszy powstanic na

okrgcie wyladowali do Marsylji, nie wywotato
stowa oburzenia na ten czyn.

Znowu wigc zamart czy zaskrzept komitet
i ocknal si¢ zaledwie na odgtos wypadkéw po-

wstania z 1863.

XXX.

Z dlugiego uspienia opinja francuska zaczy-
nata si¢ obudza¢ przy wypadkach nastepujacych
po krymskiej wojnie, i wtedy Chodzko rdéwniez
zaczynat pomatu wystepowaé w sprawie naszej,
ale juz gtownymi dziataczami woéwczas byli inni.
A nawet przypisywany L. Chodzce glos z kraju
wywotal powszechne oburzenie ws$réod obozu de-
mokratycznego, a “Demokrata poswigca kilka bar-

dzo ostrych, cho¢ stusznych ustgpow.

Nadszedt rok 1863 i Polska ku zdziwieniu
Europy znowu podniosta choragiew walki naro-
dowej. W tlonie mlodziezy tylko zatgtniato kazde
uderzenie kosy i ona tylko rados$nie zrozumiala
kazdy dzwigk wydany. Starsze nasze pokolenie
zostatlo wprawione w nieporozumienie i w jakie$
zdziwienie. Demonstracja to lub tez powstanie ?
zapytywano, a odpowiedzi nie mozna bylo od-
szukac.

Jako nader charakterystyczne rysy 6wczesn e-
go dziatania sluzy korespondencja L. Chodzki
z Krystynem Ostrowskim.

Woéwczas szlachecka poznanska organizacja
wahata si¢ walke rozpoczeta uznac¢ za powstanie.
Pod nastrojem poznanskiego patrjotyzmu pisze
Ostrowski: ,,Powstanie w Polsce szersze przybiera
Zdaje si¢

rozmiary, anizeli si¢ pierwej zdawatlo.

przytem iz pewna czes¢ “ioskali z powstaAcami bic
sie nie bedzieu.

Wszyscy tern si¢ pocieszali, zamiast pchac
do walki wszelkie sity, od razu liczono na innych
a nie na siebie. Dlatego znajduje si¢ dalej w li-
$cie: ,,BylibySmy zbawieni, gdyby nasze kilka tub
kilkanascie tysiecy, bedace pod rozkazami Sady-

ka paszy mogly by¢ w spoér rzucone, czyli innymi

wyrazy, gdyby Francja, tak jak sto lat temu,
pchneta Turcj¢ do walki z Rossja... Lecz dzisiaj,
jak si¢ zdaje, sama Francja jest wspo6lniczka Ro-
sji...*) Odrazu wigc wpada na usta ksigz¢ Na-
poleon i od niego o dowiedzenie si¢ o przyszlosci
jak od delfickich wieszczkéw dopominaja si¢; a
szlachta swych postéw, czy pelnomocnikow da
przedpokojow dyplomatycznych wysyta zamiast
i§¢ do walki.

Na odglos walki cate zagraniczne dzienni-
karstwo zagadato 1 wszelkie wiadomos$ci o po-
wstaniu zacz¢to podawacé, z jakiegoby zrddta nie
pochodzity. Pod wplywem tych wiadomosci mto-
dziez emigrancka réwniez chciata dazy¢ do kraju,
a Chodzko

sposobu i funduszu na

ruszacd
ale

»,mlodziez chce

t¢ podroéz,

Swiaczy, ze
i szuka
gdy prawdy rzeczywistej trudno si¢ dopytaé, wigc
koniecznem by¢ musi pewne wahanie si¢.“**) Lecz
kraj oczekujac pomocy od cudzoziemcow, nie sko-
rzystat wcale z tego chwilowego zapatlu i zaraz
postarat si¢ sttumi¢ te objawy uniesien.

Krakow z siedliskiem jezuityzmu zaraz za-
czal tamowaé¢ prady rewolucyjne, bojac si¢ zala-
nia swego dawnego zaszczytu. A pod wplywem
krakowskim znowu K. Ostr. pisze 8. lutego: ,,Badz
taskaw zaleci¢ braciom emigrantom, aby nic nie
przedsigbrali, aby si¢ nie spieszyli z powrotem,
dopdki szczegdlnie pomyslniejsze
z kraju nie nadejda wiadomosci.

pewniejsze, a
Niechaj z uwa-
Mato
aby ruch powstanczy,

ga rCzas dzisiejszy z 8. lutego przeczytaja.
juz jest na teraz nadziei,
przez Moskwe¢ umys$lnie wywotany, a przez mto-
dziez jedynie wiedziony, bez innych
klas udziatu, moégt mieé¢ jak na
skutek".

Jezeli podobnie pisali znani

czynnego
teraz pozadany
ze swej gorli-
wosci patrjoci, to c6z musiato si¢ dzia¢ z innymi ?
Z emigracji przystano 1im listy o obietnicach
napoleonskich, a z kraju zebrano francuskiej po-
mocy a ku zdziwieniu cudzoziemcow ku. ich zdemo-
ralizowaniu usuwano walecznikéw za sprawe,
chowajac zdolnych do or¢za na lepsze czasy, na
potem. Prawda, ze oszukani czasem 1 innymi
i jak K. Ostrowski

Lpowstanie utrzyma sig kilka

prostowali wiesci pisali
zaraz na drugi dzien
miesiecy, mtodziez cudéw walecznosci dokazuje,
ale kazdy zaraz

dziataé

a chlopi zaczynaja si¢ taczyé;
dodawal: LA zatem w Paryzu dziataé,
i dziata¢, lecz nie tak, jak optakanej pamigci
1831

stali

r.“***)

pp. Plater i Kniaziewicz w Inni

tylko do zastgpow anielskich westchnienia
ubolewajac nad ogromem strat izawczasu odma-
wiajac wszelkich poswiecen i obowigzkéw. Zyjac
w ich sferze zawiadamiano emigracj¢: ,Jezeli
si¢ Europa natychmiast nie ujmie (nie za§ upomni),
pickielny ten plan na jej wieczng hanbe¢ stanie
si¢ dokonanym czynem i Bég go na czole nie-
wolniczej Europy wypigtnuje.

tu niepotrzebna, ¥*¥***) Dos$¢ byto tego tylko, by wy-

“Emigracja jut teraz

narodowe powstrzymywaty
twierdzac, ze kiedy$ bedzie
ta i bez niej si¢ obejdzie,

tworzone komitety
wszelka mtodziez,
potrzebna, bo walka

a bez pracy kolacze bgda smaczniejsze.

Chodzko
si¢ krzata¢ koto odnowienia komitetu francusko -

Pod zaklgciami dziatania zaczal

polskiego, ku czemu poczatek potozono juz przez

ogtaszanie po dziennikach francuskich sktadek
na korzy$§¢é powstania.
*) 27. stycznia 1863,
**) 30. stycznia.
*%%) Ostrowski do Chodzki 9 lutego 1863. Krakow.

¥* &%) List Ost. do Chodzki 13 lutego 1863 Krakow.



Dhugo jednak zabiegi byly bezptodne i do-
piero w marcu ostatecznie stanal odnowiony
komitet, ktérego czynnosci daleko nie dosiggty
czynnosci z 1831 roku.

Tymczasem pisze on dalej o kozakach suttan-
skich:,,MysI o Turcji bylaby dobra, alezSadyk ipan
Wtadystaw Zamojski maja tam jedynie wptyw. Od
oni kilkunastu mowia, ze p. Wtadystaw Czartoryski
podnosi kwestje kozakdédw suttanskich i nawet
test on teraz w Anglji. Rozumie si¢, bedzie dzia-
ta¢ jak juz dziatat w 1855 i 56., a zatem czego
si¢ spodziewaé¢ ?“ A zwracajagcym uwage na za-
ktad donosi: ,Naréod francuski jak zawsze naj-
wigcej nam przychylny, ale ruchliwos$é¢ Francuzéw
juz nie pojmuje, dlaczego Polacy dawno juz nie
wypedzili Moskatéw, bo Francuzi przywykli odby-
waé podobne przeobrazenia w ciggu 3 dni...
Rzecz gléwna polega na tern; aby walka rozpa-
czy juz rozpoczeta mogta si¢ jak najdiuzej prze
cigga¢... W trwaniu zatem walki i passowaniu
si¢ na ziemi ojczystej polega najgldéwniej intere-
sowanie si¢ dzisiejsze i pomoc materjalna pozniej
nadej$¢ mogaca“.

Przez sto lat zawodéw doznawanych od
Francji, byt czas przekonaé¢ si¢, ze Francja nam
nie pomoze. Zawody ustawiczne ilekro¢ liczono,
ze za kilkaset tysigcy trupa polskiego w sprawiz
francuskiej kiedy$ si¢ ktokolwiek odwdzigczy,
prowadzity zawsze nas do bledu istraty, pomimo
to kraj, a raczej stronnictwo glgbokich politykow
sadzacych, ze dos$¢ jest urodzi¢ si¢ szlachcicem,
by sta¢ si¢ doskonalym politykiem i odrazu wy-
prowadzi¢ w pole Metternichow i Taleyrandow,
zawsze silniejsze poczucie obowiazku narodowego
do dziatania samego za siebie — tamowato bla-
skiem pieknych iluzji francuskich pomocy. W cza-
sach pokoju zawsze trzezwe glowy powstawaty
na obietnice i spodziewania si¢ nieuzasadnione
samorodnych politykdéw mnaszych. Ale ile razy
naréd podnosit si¢ zbrojnie, to samo stronnictwo
bezbarwne przyszediszy do wtadzy znowu, jakby
nic nigdy nie zaszlo, wmawiato w siebie i innych
pomoc francuska 1 dowodzilo wymownie, ze
lada dzien, lada moment za nas walczyé przy-
bgeda — nam za$ nie zostanie nic innego, jak
tylko biernie przecigga¢ imienna walke i blagad
Boga o odpuszczenie grzechéw naszych powsze-
dnich. I w czasie walki btyskata chociaz zrzadka
mys$l polegania na sobie samym i wiary w swe
sily, ale i wtedy opiekunowie nieproszeni, a wro-
dzy ruchowi, gtuszyli poczucie ludowego sumienia.
Wtedy jako antydotum rewolucjonizmu stawiono
napoleonskie idee i napoleonskie obietnice cesa-
rza i ksigcia, w obec ktorych nawet inne mo-
carstwa miaty zamilcze¢. W skutek tego marno-
wanie sprawy podejmowanej znowu trzezwito
wszystkich, ale lud juz w kajdanach powtarzat
ponuro: madry Polak po szkodzie. A wing¢ nie-
szczg$¢ szczg¢$liwe wstecznictwo walitlo na rady-
kalizm.

W czasie 1863 roku my$l za widoczna raz
btysta nawet iw kolumnach "Czasu, a piszac o tern
Ostrowski K. stusznie powiada : ,Francja otwar-
cie nam si¢ sprzeniewierza 1 z odwiecznemi
historycznemi tradycjami zupeilnie zrywa glosem
dwoch napoleonskich ministrow, p. Laroche i
lault, dawnych demokratow, a dzisiejszych =za-
przancow. Jestto, jak stusznie powiada p. Szukie-
wicz... ostateczny miedzy nami rozbratll¥)

Wiadoma byta sprawa wydania Moskalom

*) List Ostrow. 8 luty 1863 Krakow,'
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kopij z papieré6w zabranych u Milowicza i Cwier-
czakiewicza w listopadzie 1862 przed powstaniem,
co tak wptynety na przys$pieszenie wybuchu. Je-
dnak Chodzko powiada, ze ,to, co nieprzyjazne
dzienniki moskiewskie lub niemieckie donosza
o aresztowaniach niektorych tu rodakow 1 gdy
utrzymuja, ze rzad francuski jest w spojni z mo-
skiewskim, jest zupelnym fatszeml1l Tego trzeba
bylo na koto naszych napoleonistow i francuskich
pomocy, by zakry¢ jasna oboj¢tnosé. W innym
liscie (16 lutego) pisze Chodzko: Wszyscy tu
powtarzaja niech Polska trwa irozwija si¢ jeszcze
przez rok caty, jak jest.teraz, interwencja bedzie
mogta i bedzie musiata wtraci¢ si¢, gdyz przed
Bogiem duchowy, a przed ludzmi materialny, okaze
si¢ wynik, iz narodowos$¢ polska pomimo wieko-
wych podzialow trwa i wytrwa; a wigc mozna,
trzeba pomagaé¢ temu zywiolowi niespozytemu
i nie$miertelnemu. Tak bylo z Grecja w 1825,
tak byto z Piemontem 1859; tak bedzie iz Pol-
ska 1 ze wszystkiemi narodami, je§li polegaja na
sobie i gdy na obcej pomocy polegaja tylko
dorywczo lub czasowoll

L. Chodzko sam wykazuje w liscie z 22
lutego, jak przez 100 lat zachodnia dyplomacja
az 12 razy nas oszukala najniesumienniej 1 ze
wiara w nia zawsze zamorduje nasze samodzielne
dziatanie, pomimo to jednak pociesza krajowcow
usposobieniem Francuzow: ,Prefekci zapytani
przez ministra spraw wewngtrznych, jakie jest
usposobienie departamentéw, jednomys$lnie odpo-
wiedzieli iz we Francji znajduje si¢ 500,000 wo-
lontarjuszéw byleby mogli ruszyé¢... ale nim przyj-
dzie do walki gabinety probowaé beda dyplo-
macji. Daj Boze by ta dopisata, wszakze dotychczas
byta ona dla nas zguball

List ten konczy Chodzko : ,Beda te gabi-
nety radzi¢ o Polsce bez Polakéw, beda tudzic
si¢ wzajemnie o kongreséwke; a ze naturalnie
Polacy, co postanowili raczej zgingé niz odstapié
Litwy i Rusi, czyz nie beda uwazani za szalericom,
za malkontentow, 1 za odpychajacych mniemane
polepszenie ich bytu narodowegoll

A chociaz on radzil: ,Wy co jeste$cie na
miejscu, myslcie i radzcie jak macie mowié,,
pisa¢, drukowa¢ i dziala¢ materjalnie, aby prze-
kona¢ Europe¢ i gabinety, iz po jedynastu odpy-
chaniach Polakéw, od wudzialu politycznego
w areopagu europejskim, po raz dwunasty, nie
dadzg si¢ juz utudzie, ani ztozy¢ broni dopodki
zostanie jeszcze cho¢ jeden Polak orgznyll..; to
jednak wszystko to naprézno. W Krakowie
radzono bardziej nad =zagrzebaniem w gruzach
niepokojacego $piacych — powstania. —

(C. d. n.)

(Z HEINEGO).

W szystkie szczury prawowite
Bywaja glodne lub syte.
Syte rade w domu siedza,

Gtlodne pedza. Gdzie ? — Nie wiedza.

Pe¢dza, piszczac z oburzenia
Tysigce mil bez wytchnienia,
W prost przed “siebie ; nic im wody,

Nic wichry i niepogody.

Drapia si¢ na stromg gore,
Plyna przez morza ponure,...
Ten, 6w — ginie ; pozostali .

Nie zwazaja — pedza dalej.

Tych zlowrogich szczuréw hordy,
Maja wielkie, straszne mordy,
Gtlowy strzyzone przy skorze,

Radykalnie tak jak szczurze.

Szczury te nie znaja Boga ;
A radykalna ich droga
Nie pozwala im na chrzciny.

Kobiety wtasnoscia gminy.

Ta banda szczurow zmystowa
Zawsze je§¢ i pi¢ gotowa;
I ani mys$li piekielna

Ze dusta jest nie$Smiertelna.

Horda ta tak jest zaciekla,
Ze drwi sobie z kotow, z piekta,
Nie zna dobr i jest gotowa

Swiat ten podzieli¢c na nowo.

W edrowne szczury 1 dla Boga !
Juz coraz krotsza ich droga,
Juz stycha¢ ich pisk szalony,

Juz ida, idg — miljony 1

Gwattu 1 jesteSmy zgubieni 1
Juz sa u bram ! Przestraszeni
Burmistrz, senat i krol blady,

Radza i nie maja rady.

Mieszczanin chwyta zgorszony
Za brof, ksi¢za bija w dzwony,
Zagrozona wszelka jasnos¢

1 palladium panstwa — wlasnosc¢.

Dzwon, pacierz, ani niestety
M adre senatu dekrety,
Ni stofuntowe armatki

Nie zbawia was lube dziatki.

Dzi§ juz nie pomoze dzika,
Szumno — pusta retoryka,
Ani zadne syllogizmy —

Szczury skacza przez sofizmy.

Ich gtodne brzuchy przenika
Zupy iklusek logika.
Dzi§ argumentem — okrasa,

Pieczen i boska kietbasa.

Stokfisza, ser, konfitury
Wola radykalne szczury
Od calego mowcow grona,

Poczawszy od Cycerona.

M. Rodot,
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Siedmset lat od wspolnej macierzy oder-
wany, siedmset lat kopciuszkiem réznych panow
bedacy, lekcewazony, zapomniany... zachowat Gorny
Szlask stare tradycje, zwyczaje, obyczaje i jezyk
ojcow. Obcy wedrowiec, przybywajacy do tego
kraju,
jako turysta, wynosi z niego mile wrazenie
i rozpowiada w domu o tym cudownym Kkraju,

I1I.

ktorego ani wieki, ani usilne starania pruskie
zniemczy¢ nie mogly. Ale kto nie jest turysta,
kto nie podrozuje dla przyjemnos$ci, wierzchem
plynac, tylko w celach naukowych lub polity-
cznych, wiec do glebi siggajac, ten nie wywozi
milego wrazenia, bo ten przekonat si¢ o starej
prawdzie, ze nie tradycja i obyczaje, a nawet
jezyk nardod stanowia, lecz jedynie samowiedza
odrgbnego bytu, witasnych celow, wlasnej polityki,
a tego wlasnie na Szlasku nie ma. Inteligencja
krajowa (ksieza i nauczyciele elementarni) cho¢
weszli powigkszej czgsci z ludu polskiego, choc
nie mowili pod dachem ubogich strzech ojco-
wskich niemieckim jezykiem, zniemczyli si¢ w szko-
tach, seminarjach i uniwersytetach, a jak kazdy
renegat, chlubia si¢ nabyta narodowoscia, wigcej
jeszcze rzekomym szczytem cywilizacji niemie-
ckiej. Nieraz to zdarzyto mi si¢ moéwié¢ zksigezmi,
noszacymi polskie nazwiska, polska mowag wla-
dajacymi, ktorzy mi z duma odpowiadali: ,,Die
deutsche Cultur, hat uns zu Deutschen erlioben.*
Pierwsza robota takiego ksigdza bywa germanizo-
wanie nazwiska. I tak, z ,,Gronostajall robi si¢
Griinostel, z ,,BagkaM— Bontrek, z ,,Madregoll—
Mondro itd. Inteligencj¢ nasladuje naturalnie
pseudo - inteligencja, czyli mieszkancy mniej-
szych miast. Kto zna miasta Gorno-Szlaskie, ten
zapewne napotkal na szyldach kupieckich i rze-
mie$lniczych mnoéstwo okoszlawionycli imion pol-
skich. Dzi$ jest niemczyzna na Szlasku tak w mo-
dzie, ze ktokolwiek mieszczanina nie nazwie Niem-
cem, niechybnie go obrazi... A chtop? Wiesniak, kto6-
ry odbyt kilkoletni kurs wojskowy, wraca do domu
aby si¢ chlubi¢ djalektem takiej niemczyzny,
ktéorej nikt nie zrozumie. Jedyny proletarjat
trzymat si¢ dawnych tradycji az do najdawniej-
szych czasé6w. Naprzeciw tej skoszlawionej lu-
dnosci, stoi silna falanga niemieckich kulturnikow,
potezna samowiedza politycznego celu i poparcia
z gory. W takich warunkach walczy¢ nietatwa
to chyba sprawa, a przeciez znalezli si¢ dzielni
wojownicy, ktorym nalezy si¢ korona obywatel-
ska Zapisuje si¢ tu dwa imiona, ktorych dzieje
sa historja dzisiejszego Szlaska: Lompy i Karola
Miarki-

Dopoki sie Goérnego Szlaska dusza nikt nie
zajmowatl, dopoty mu dozwalano zy¢ okruchami
przesztosci, wicc nie bylo obawy, aby si¢ wyna-
rodowil, nie bylo tez nikogo, coby czul potrzebe
przodowania temu wydziedziczonemu ludowi. Ale
kiedy si¢ rzad pruski nareszcie domyslil, ze nie
mozna gardzi¢ miljonem dusz $wiezych, nieze-
psutych, nie uzytych, a zatem wigcej wrazliwych,
i kiedy zaczal agitacj¢ na korzys¢ wielkiego Va-
terlandu, zaraz wyszto z tona szlgskiego ludu
kilku me¢zéw, co podniesli ni¢ dzbjowa. Pomijam
Lompe, zaznaczajac tylko jego imig, raz, ze nie
znam jego czynno$ci publicznej, a potem, ze ta
czynno$¢ wiegcej grunt'przygotowala. Wiasciwym
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dyktatorem dzisiejszego Szlaska jast Karol Miar-
ka; o nim tez obszernie poméwi¢ trzeba. Miarka
pochodzi z nauczycieli wiejskich, ktory to stan
wydat wogoéle wszystkich pracownikéw Szlaska.
Sam Miarka byl nauczycielem, jak ojciec jego
i dziady, a jako wszyscy nauczyciele, przyzna-
wat si¢ glo$no do narodowe $ci niemieckiej. Mo-
wit wprawdzie jezykiem ludu, ale tylko zepsutem
okolic pogranicznych narzeczem. Miarka nietylko
przyznawal si¢ do narodowos$ci niemieckiej, jak
wszyscy jego koledzy, ale nawet wsSrod reszty
jako cztowiek zdolniejszy pruskim patrjotyzmem
tak dalece celowal, ze kiedy rzad pruski myslat
przez nauczycieli Poznanskie zniemczy¢, Miarke ra-
zem z kilkoma kolegami, na szkolnego rektora czyli
kulturnika, do 6wczesnego W. Ksigstwa Poznan-
skiego przeznaczyl. W tym wlasnie czasie, kiedy
miat otrzymaé¢ nagrod¢ za pruski patrjotyzm,
nastgpuje przewrot w duszy Miarki. Miarka po-
znaje si¢ przypadkiem w Cieszynie ze Stalma-
chem, zasluzonym obywatelem austrjackiego
Szlaska, a Stalmach ttdmaczy mu, zejako Szla-
zak do rodziny stowianskiej nalezy. Majac lat
30 zaczyna si¢ Miarka uczy¢ po polsku, glownie
przez odczytywanie leszczynskiego ,,Przyjaciela
ludu, 1l ktéry wroku 1848, pod umiej¢tna redakcja
Lukaszewicza i innych znaczenia i rozglosu na-
byl. Zapalista dusza Miarki rozgrzewa si¢ szyb-
ko do naszej sprawy. Z pruskiego patrjoty, robi
si¢ nagle, ku podziwowi i gniewowi Niemcow
pisarz i publicysta, a w koncu stawny agitator
polityczny. Czynno$¢ swojg polityczng, rozpoczat
Miarka od glo$nej swojego czasu broszurki p. t.
,,Glos wolajacego na puszczy Szlgzakall Broszurka
ta uderza jak grom w pyszne swoja przewaga
Niemcy. Pisma pruskie komentuja ja z gniewem,
§. p. arcybiskup poznanski, Przytuski, kaze ja
drukowac i rozrzucaé pomiedzy Itid w tysigcach
ezgemplarzy; — droga odcigta, most zniesiony;
Miarka musi i$¢ naprzod, bo cofna¢ si¢ nie mo-
zna,"“bo juz rzad zwrécil na niego baczne swe
oko. Z elementarnego, wiejskiego nauczyciela,
wyrasta nagle cztowiek publiczny, z ktéorym si¢
liczy¢ trzeba, bo audytorjum jego zmienia si¢
od razu.

Nie chce¢ przesadzaé, jednakze z tego, co
od Miarki slyszatem, i com widzial, zdaje mi
si¢, ze natura jego nachyla si¢ do talentu arty-
st ycznego. Jest on z natury artystg-pisarzem,
a dopiero potrzeba politykiem go zrobita. Dzi$
jeszcze, po tyloletniej praktyce, siada ze wstrg-
tem do biorka, ilekro¢ wypada mu pisaé artyku-
ty polityczne. To tez po napisaniu wymienionej
broszury, ktorej glos byt rzeczywiscie serde-
cznem i przekonywajacem echem przebudzajacej
si¢ samowiedzy, a ktore si¢ szeroko roztoczyto
znajdujac wszedzie pokrewne echo, pisat Miarka
same powiesci ludowe. W jedng noc," jak mi
opowiadal, podyktowat swa powie$¢ pod tytutem:
,Husyci na Goérnym Szlasku.ll Pracg¢ te wystal
$. p. ks. Bazynskiemu. Ks. Bazynski, opiekun lu-
du, poznal si¢ od razu na przybywajacym szer-
mierzu, i cho¢ jezyk chromatl bardzo, jak inaczej
by¢ nie moglo, nabyt powiastk¢ za 200 talarow,
chcac autora do dalszej pracy zachecic. Z pod
piéra Miarki wyszedt teraz caly szereg powiesci
ludowych. , Klemensowa Goérkall ,,Szwedzi-w Le-
dzinachll ,Petronelal itd., celem tych powiesci
bylo : przypomnienie szlaskiemu ludowi dawnych
tradycji, ustrojonych w suknie kochajacego kraj
tubylca, gdyz i Niemcy tych samych motywow
po swojemu,
Owoce

powiesciowych uzywali, jednakze...
celem zohydzenia naszej przeszto$ci.

tych korzy$ci sa nieobliczone. Innag rzecza
przemawac¢ do inteligencji, ktora badz co badz,
mimo niekompetencji tak zwanej opinji publicznej,
umie wyro6zni¢ trucizn¢ od owocorodnego ziarna,
a inna — by¢ prostego ludu nauczycielem. Du-
sza prostego ludn ssie w siebie jak gabka kazdy
banvistszy obraz, kazde gorgtsze stowo. To biata,
nie zapisana jeszcze dziecgca dusza, dla ktorej
druk hieroglifami byt dlugo. Jesli pisarz wogdle
a po szczegble pisarz-artysta, ktéorego audyto-
rjum jest w kazdym kraju najobszerniejsze, bo
obejmujace caty nardd, wszystkie stany, powinien
siada¢ do pracy z czystem sercem, dobrag wola
i z namaszczeniem iScie kaplanskiem—pisarz lu-
dowy wigcej od reszty braci literackiej strzedz
winien czystosci swych zamiaréw, bo¢ wigcej
od wszystkich, a nie wzglednie, tylko dostownie
swrych czytelnikow nauczycielem jest i kaptanem.
Musi by¢ prawda, bo tak drukowano! Zdanie to
jest dotad artykutem wiary u wigkszej czgsci
prostego ludu. A Karol Miarka wzigl si¢ do
pracy autorskiej ,cum furore poeticoll w calem
znaczeniu tego slowa. Oo wigcej, dotad mimo
dwudziestoletniej walki, mimo kilkoletniego wie-
zienia, mimo trudéw rozlicznych, zachowat te
artystyczng wiar¢ i zapal goracy, jakie cechuja
zwykle mlodego autora, ktoéryby chcial catemu
$wiatu przypia¢ skrzydta do ramion, a pier§ spo-
rzadzi¢ na miare¢ fidiaszowa. Mimo szesédziesieciu
lat swoich, mimo siwego wlosa, przemawial nieraz
tak goraco, kiedy$my si¢ rozgawedzili, z taka wiarg
w Opatrzno$¢ i sity ludu, rozpowiadal mi o swo-
ich planach, ze go stuchatem z podziwieniem —
zal si¢ Boze - zem mu pozazdros$cit Jego zapatu...
olat 35 od niego mtodszy. Czas dzi§ szybko bie-
gnie, wlos rychlo opada, jak li§¢ z drzewa—serce
rano bardzo mrozem si¢ $cina. Biedne my dzieci
niemieckiej filozofii i europejskiego materjalizmu!

Kilka lat trwala posrednia praca Miarki.
Powiesci jego drukowal ks. Bazynski w Pozna-
niu, albo Stalmacha ,,Gwiazdka Cieszynskall bo
Szlazk nie miat jeszcze wlasnego organu, Tym-
czasem zaczely si¢ i inne oczy zwracaé na Gor-
ny Szlazk. Lesznowski ,,Przyjaciel ludul zaczy-
na w swoich tamach umieszcza¢ nietylko wiado-
mosci historyczne o Gornym Szlazku, ale i po-
dania stare i piesni.

W Poznaniu dowiaduja si¢ ludzie, ze tam
gdzies w Opolu i dalej lud polski mieszka. Ucze-
ni zbieracze podan ludowych ciagna do Szlazka;
Lepkowski zaklada tam gazetg, ale musi opu-
szcza¢ kraj, bo si¢ zbyt goraco wziat do rzeczy.
Jan Kozmian podrozuje po Szlazku w celach
naukowych; przebywa tu i Jozef Chociszewski,
z Cieszyna wygnany, ktoéry bezposrednio na dal-
sze losy Miarki, namowa wptynal. Bedac gosciem
u Miarki w Pielgrzymowicach przez kilka mie-
sigcy, namawia go do porzucenia lichego urze-
du. Miarka rzuca bakalark¢ po niejakim$ cza-
siec i kupuje od Chociszewskiego ,Katolikall
ktory pierwotnie w Prusach zachodnich wycho-
dzit. Chcac nie chcac wychodzi Miarka na dro-
g¢ redaktora, t¢ cigzka, absorbujaca drogeg, na
ktorej go czekaty i wielka stawa i wielka po-
niewierka. ,Katolik" miat pierwotnie 200 abo-
nentéw. Szczupla ta garstka odbiorcow taniego
pisma pokrywata zaledwie koszta druku, a Miar-
ka mial juz wtenczas gromadke dzieci, ktore
0 clileb wotaly. Stojac ciagle pod straza policyj-
na, nie wspierany znikad, miotany walka o byt
1 calym szeregiem smutkow z tej walki idacych,
pchat Miarka ci¢zka taczke ubogiego zywota
ze swrobodag artysty, ktory ma u$miech tam, gdzie
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inni lzy wylewaja. Doznal on wszystkich gory-
czy publicznego Zywota, bo mu nawet drukarnie
mieli sprzedawaé, jedyne Zrédlo dochodu, ale
przemogl wszystko. Nagle bowiem zmienia si¢
pozycja Prus. Zaczyna si¢ ,kulturkampf“ a
z nim przebudza si¢ zycie polityczne bezwie-
dnych mas. Chlop szlazki, ktéory byl gluchy na
hasta polityczne, zrywa si¢ z oburzeniem na
wieSé¢, ze mu wiare ojcow biora. Zaczyna sie
mie¢sza¢ do polityki, zajmowaé si¢ wyborami, na
ktére mu wolno wplynaé... Miarka jezdzi po
kraju, zwoluje i odprawia wiece, zaklada po
miastach i wigkszych wioskach kélka polskie,
spolki spozywcze, Towarzystwa rolnicze, stowem
sposobi lud do walki spolecznej. A lud szlazki
garnie si¢ do niego z zaufaniem, powierza mu
swoje sprawy, i wkrotce Miarka staje si¢ pier-
wszg osoba Gornego Szlazka, potezniejszym od
zlaczonych panéw i magnatéw, bo lud woli tra-
ci¢ sluzbe i robote, nie wybieraé tych
poslow, ktorych dowoddca kaze. Ksiaze pszcezyn-
ski poSwigca tysiace na agitacje przedwyborcze,
sprasza chlopéw, przemawia do nich po polsku,
tak samo ksiaze raciborski, ale lud szydzi z tych
zabiegéw, bo Miarka inaczej rozporzadzil. Z po-
stepem walki kulturnej, ro$nie znaczenie Miarki.
Sami ksi¢za, ktorzy nietylko na uboczu stali,
ale nawet wrecz pracom Miarki szkodzili, musza

anizeli

si¢ teraz z nim laczyé, bo Miarka wystepuje
jako obronca praw koSciola. Z wrogoéw staja sie
ksieza naturalnymi sprzymierzencami. Chudy
»Katolik" staje si¢ potega polityczna, z ktora
sie niemiecki Szlazk musi liczyé. Teraz czyta
kazdy kto moze i kto umie, a kto nie umie spie-
szy do nauczyciela, aby go po polsku czytaé
nauczyl. Z 200 abonentéw robi sie 8,000, co sta-
nowi juz u nas powazna liczb¢. Dzi§ mieszka
Miarka w przeslicznej za miastem Miku-
lowem, jest dyktatorem Szlazka, szambelanem
papieskim itd. Olbrzymig prace wynagrodzil mu
rzad pruski ale lud
szlazki wystawil muwswem sercu pomnik, kto-
rego pewnie czas nie skruszy. Szlazk sie¢ ozywil
— Szlazk zy¢ zaczal...

TEN MALY

POWIESC

willi

kilkoletniem wie¢zieniem,

ALFONSA DAUDETA

przeklad

Wincenty Limanowskiej.

CZESC PIERWSZA.
(Cigg dalszy.)

XIII.

IKtucie pana 'Viota.

Kiedy caly poruszony jeszcze okropnym
tym widokiem, wychodzitem z kolegjum wielkimi
krokami, izdebka odzwiernego otworzyla si¢
z toskotem, i ustyszalem jak mi¢ wotano:

— Panie Eyssette! panie Eyssette!

Byt to gospodarz kawiarni Barbette i godny
przyjaciel jego, pan Cassagne; obaj mieli miny
pomiegszane i jak gdyby zuchwale.

Pierwszy przemowil wiadciciel kawiarni.

— Czy to prawda, ze pan wyjezdza, panie
Eyssette ?
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— Tak, panie Barbette, — odpowiedzialem
spokojnie; —
Pan

wyjezdzam dzi§ jeszcze.
Barbette podskoczyl, pan Cassagne
zrobil tak samo, tylko skok pana Barbette’a byt
0 duzo pana Cassagne’a, bo
wiecej pienigdzy winien mu bylem.

— Jakto! dzisiaj jeszcze ?

silniejszy, anizeli

— Dzisiaj; biegne¢ wladnie zamowi¢ miejsce
w dylizansie.

Myslatem, ze rzuca si¢ na mnie.

— A moje pieniadze ? — wolatl Barbette.

— A moje? — wyl Cassagne.

Nic nie odpowiadajac, wszedtem do izdebki
odzwiernego, i powaznie wyciggajac pelnag garscig
pickne sztuki ztota ksigdza Germane, zaczalem
rachowaé¢ na rogu stolu to, co im winien bylem
obydwom.

Co za zdziwienie! Obie zmarszczone twarze
wypogodzity sig, jak gdyby
Troche zawstydzeni

sitag czarodziejska...
okazali mi tak
swoja nieufno$¢, ale uszcze$liwieni, ze im zapla-
citem, schowali pienigdze do kieszeni i zasypali

tern, ze

mi¢ stowami pociechy i o$wiadczeniami przyjazni.
— Doprawdy, panie Eyssette, opuszczasz

nas?... Ba! jaka szkoda! Jaka strata dla za-
ktadu !

I dalej mnéstwo oh! ah! niestety! a przy-
tem westchnienia, S$ciskania r¢ki, przytlumione

1zy...

Dniem przedtem moégtbym si¢ byt daé zila-
pa¢ na te pozory przyjazni; ale teraz w kwestjach
uczucia bytem kuty na cztery nogi.

Chwila czasu spedzona w altance nauczyta
mi¢ zna¢ ludzi — przynajmniej tak sadzitem —
1 im wigcej ci dwaj okazywali mi przychylnosci,
tern mocniejszy wstret czutem do nich. To tez,
nagle przerywajac $mieszne ich objawy czutosci,
wyszedtem 2z kolegjum
mowi¢ miejsce

i predko pobieglem za-
w blogostawionym dylizansie,
ktory mial unie§¢ mnie daleko od tych wszystkich
potworow.

Wracajac z biura dylizanséw przechodzitem
mimo kawiarni Barbette, nie wszedtem do $rodka,
ale ciekawo$¢ jakas popchneta mi¢ do okien...
Kawiarnia byla pelna. Z posrod dymu fajek
gatki kaszkietow $§wiecily si¢ 1 blyszczaty paski
na hakach. Wszystkie
serca byly tutaj, brakowalo tylko fechmistrza.

zawieszone szlachetne
Przez chwile patrzalem na te wielkie czer-
wone twarze, ktore si¢ mnozyly w zwierciadtach,
na piotunéwke migajaca w szklankach, na wodke
w karafkach z wyszczerbionemi brzegami, i go-
racy rumieniec oblal twarz moja, kiedym sobie
przypomnial, ze i ja zylem w tej katuzy... Ujrza-
tem tego Matego, krgcacego si¢ koto bilardu,
znaczacego punkta grajacych, placacego poncz;
widzialem jak go ponizano, jak pogardzano nim,
jak z dnia na dzien psut si¢ coraz bardziej,
ciaggle majac fajk¢ w ze¢bach albo piosenke zot-
nierskg na ustach... Widzenie
mi¢ jeszcze wigcej jak tamto,

to przestraszyto
ktore miatem byt
w sali gimnastycznej, kiedym
krawatke fiotkowa. Ucieklem...
0Ot6z, kiedym szedt juz w strong¢ kolegjum,

ujrzat bujajaca

a za mna postugacz dylizansowy, majacy zabraé
moj ttomok, na placu spostrzegtem zwawego
fechmistrza, ktory z laseczka w reku, z kapelu-
szem przechylonym na ucho, szedl przygladajac
si¢ pigknym wasom swoim, ktéore odbijaty w bty-
szczacych lakierowanych butach. Zdaleka patrzy-
tem, podziwiajac go, i moéwiac do siebie: Jaka
szkoda, ze w tak pigknem ciele, tak brzydka
dusza!.. On takze ze swej strony spostrzegt mie

i szedl ku mnie z u$miechem bardzo serde-
cznym i z otwartemi ramionami... Oh! Altanko !
— Szukatem ci¢, rzekt do mnie... Czegéz

si¢ dowiaduj¢? Zamierzasz...

Tu urwat nagle.
ktamliwe

Wzrok moéj przybit mu
stowa na ustach. We wzroku tym,
ktory patrzal na niego wprost, w samg twarz,
ne¢dznik musial wyczytaé¢ wiele rzeczy dla siebie,
bo nagle zbladl, zajaknat si¢ istracil przytomnosé
umystu; ale trwato to jedna chwilg; natychmiast
przybral poprzednia swa postawe, utkwit w oczach
moich dwoje oczu zimnych i $wiecacych jak
stal 1 pakujac rece do kieszeni
terminacji, oddalil si¢, mruczac, ze kto nie jest
zadowolony, niech tylko przyjdzie powiedzie¢ mu
0 tem...

Bandyto, idz!

Kiedy wrocitem do kolegjum,
byli na lekcji. PoszliSmy do izdebki mojej. Po-
slugacz wziagl tlomoki na plecy 1 zeszedl. Ja
pozostatlem jeszcze chwil kilka wtym lodowatym
pokoju; jego nagie
1 brudne, na kantorek czarny ponacinany, a przez

z wyrazem de-

uczniowie

popatrzatem na Sciany
wazkie okienko na jawory, ktorych glowy po-
krywatl $nieg... Zegnalem to wszystko.

W tej chwili ustyszalem potgzny glos, kto-
ry grzmiat w klasach: byl to glos ksiedza Ger-
mane. Gtos ten ogrzat mi serce i1 przywotatl do
oczu kilka stodkich tez.

Potem zeszedlem powoli, uwaznie spogla-
dajac dokota jak gdybym chcial unies¢ w oczach
obraz caly tych miejsc, ktéorych nigdy juz nie
miatem oglada¢. Tak przeszedlem dlugie kuryta-
rze z wysokiemi, zakratowanemi

czarne oczy po

oknami, gdzie
raz pierwszy ukazaly mi sig,
Niech was Boég blogostawi, moje drogie czarne
oczy!... Przeszedlem takze mimo gabinetu dyre-
ktora, §wiatyni o podwojnych tajemniczych drzwiach;
potem o kilka krokéw dalej,
pana Viot'a... Tu zatrzymalem si¢ nagle... O ra-

dosci! o rozkoszy! Klucze,

mimo gabinetu

straszne klucze wi-
sialy u zamku; wiatr poruszal je zlekka. Przez
chwile patrzylem na te grozne klucze, patrzylem
z rodzajem religijnego strachu; potem nagle przy-
szta mi mysl zemsty. Podstepnie reka Swigtokradz-
ka wyciagnalem je z zamku ichowajac pod sur-
dut, szybko zbiegtem po schodach.

W jednym rogu dziedzinca oddziatu $rednich,
znajdowala si¢ studnia bardzo gi¢boka. Co tchu
O tej godzinie dziedziniec
zupelnie byt pusty. Czarownica w okularach nie
podniosta jeszcze firanki swojej. Wszystko sprzy-
jato mi. Wyjawszy z pod sukni nikczemne klucze,
od ktorych tyle ucierpiatem, z catych sit rzucitem
je w studnie... Dzyn! dzyn! dzyn! Slyszatem jak
skakaty, odbijaly si¢ o $ciany, a wreszcie cigzko
wpadly do wody, ktéora zamknegla si¢ za nimi;
spelniwszy te zbrodnig, oddalitem si¢ uSmiechajac.

pobiegtem do niej...

Wychodzac nareszcie z kolegium, spotkatem
w przysionku pana Viot’a, ale pana Viot’a, kto-
rego nie znalem dotad, pana Viota bez jego klu-
czy, pomigszanego, przestraszonego, biegajacego
na prawo 1 na lewo. Przechodzac koto mnie,
z niepokojem popatrzal mi w oczy. Biedak miat
ochote spyta¢ mig, czy ich nie widzialem. Ale
nie odwazyt si¢... W tej chwili odzwierny, prze-
chylajac si¢ na porgczy schodow, krzyczat do nie-
go z gory: ,Panie Viot, ich I
Postyszatem, jak czlowiek od kluczy wyszeptatl:

nie znalazlem

»Oh! méj Boze!“ Ijak szalony pobiegt szukaé ich.
Chcialbym byt dtuzej cieszy¢ si¢ tym rozko-
sznym widokiem, ale trabka dylizansu odezwata



si¢ na placu Broni, nie chcialem by pojechano
bezemnie.

A teraz, zegnaj na zawsze, wielkie okopco-
ne kolegium, zbudowane ze starego zelaza iz czar-
zegnaj
ten Maty odlatuje i nie wroci

nych kamieni; zegnajcie brzydkie dzieci;
dziki regulaminie;
juz. A ty, markizie de Boucoyran, uwazaj si¢ za
odjezdzam nie zadawszy ci
ktore tak

sercami

bardzo szcze¢sliwego,
owego znakomitego pchnigcia szpada,
dlugo obmysliwano migdzy szlachetnemi
kawiarni Barbette...

woznico!

z bicza, trabko, graj!

ognia z twoich

Trzaskaj
Dobry stary dylizansie, krzesaj
czterech kot, unos$ tego Matego galopem twoich
trzech koni... Nie§ go predko do jego rodzinnego
miasta, azeby ucalowal matk¢ swag u wuja Bapty-
sty, a potem wyruszyt do Paryza ico najpr¢dzej
potaczyl si¢ z Eyssette’'m Jakobem w jego pokoi-
ku w cyrkule tacinskim...

XIV.

Wuj loaptysta.

Szczegdlny to byl typ czlowieka, ten wuj
Baptysta, brat pani Eyssette. Ani dobry, ani zly,
pojat za heroda-babe, skapa

i chuda, ktorej bal si¢, ijedng tylko mial namig-

wczesnie zong

tnos$¢: kolorowania. Stare to dziecko od czter-

dziestu lat zyto wsrdd stoikow, pedzelkdéw, farb

i caty czas przepedzatlo na kolorowaniu rycin

w ilustrowanych dziennikach. W domu pelno
byto starych 3llustrations, starych Charivaris, sta-
rych Sflagasins pittoresqu.es, kart geograficznych, a
wszystko to mocno ukoloryzowane. W dnie gto-
dowe, kiedy wujanka odmawiata mu pienigdzy
na kupno dziennikéw z rycinami, wuj modj kolo-
fakt historyczny : miatem
ktora moj wuj

rowat ksiazki. Jest to
w reku gramatyke hiszpanska,

Baptysta pomalowal od poczatku do konca;
przymiotniki na niebiesko, rzeczowniki na r6zo-
wo it d.

Miedzy tym to starym maniakiem 1 jego

straszng polowica, pani Eyssette musiala zy¢ juz
od sze$ciu miesigcy. Nieszczesliwa kobieta dnie
cate spedzata w pokoju brata, siedzac koto niego
i usitujac sta¢ si¢ uzyteczng. Ocierata pedzelki,
nalewala wode do stoikéow... Najsmutniejsza je-
dnak przytem wszystkiem rzecza byla owa po-

garda, ktora wuj Baptysta czut dla pana Eyssette a

od czasu ruiny naszej. Od rana do wieczora
biedna matka moja musiata stuchaé: , Eyssette
jest lekkomyslny 1 Eyssette jest lekkomyS$lny !

Ah !
tonem powaznym, peilnym gitebokiego przekonania

stary glupiec ! Trzeba bylo sltyszeé, jakim

mowit to, malujac swoja gramatyke hiszpanskal!...

Po6zniej nieraz w zyciu spotykatem ludzi, tak
zwanych powaznych, ktérzy spedzali czas na
malowaniu gramatyk hiszpanskich, a o innych
mowili, ze sa lekkomys$Ini.

0 wszystkich tych szczegédtach, tyczacych

si¢ wuja Baptysty i o smutnem zyciu pani Eys-
sette u niego, dowiedzialem si¢ pdzniej dopiero;
jednakze, jak tylko przybytem do wuja, natych-

miast zrozumiatem, pomimo zapewnien matki,

ze nie jest tam szcze¢s$liwag... Siadano wtasnie do
stotu, kiedy wszedtem. Pani Eyssette, podskoczyta
sig, ze
Je-
nie$§mialg;

z rado$ci ujrzawszy mig, i domyslacie

swego Matego uscisne¢ta z catych sil swoich.

dnakze biedna matka miata ming

mowita mato, zawsze swoim cichym, drzacym

glosikiem — spusciwszy oczy do talerza. Przykro
byto patrze¢ na wazka czarng zupelnie jej sukienke.

Wuj i wujanka bardzo mi¢ zimno przyjeli.
Wujanka z ming wystraszong zapytata, czy ja-

dtem juz obiad. Spiesznie odpowiedziatem, ze
tak...

obiad ! Groch i ryba solona.

Wujanka odetchnegta, drzata juz o swoj

Wuj Baptysta, ten zapytat mig, czy to u was
wakacje... Odpowiedzialem, ze opuscilem uniwer-
brat Jakob

WymySslitem to ktam-

sytet, i ze jade do Paryza, gdzie
znalazt mi dobre miejsce.
stwo, by uspokoi¢ biedng pani¢ Eyssette, a takze,
by w oczach wuja uchodzi¢ za cztowieka po-
waznego.

Styszac, ze ten Matly dostal dobra posade,
ciotka zrobita wielkie oczy.

— Danielu — rzekla — trzeba zeby$§ za-
bral matke swoja do Paryza.. Biedna kochana
kobieta teskni za dzieémi; a potem, sam to do-

brze rozumiesz, jest to cigzar dla nas, i twdj

wuj nie moze by¢é zawsze dojng Jerowg rodziny
swojej.

— Rzeczywiscie — rzekl wuj Baptysta z pel-
na geba — jestem dojng Jerowg...

To

podobato mu si¢ ; kilka razy z rz¢du powtdrzyt

wyrazenie dojnej Jerowy nadzwyczajnie
je z najwicksza powaga...

Obiad trwal dlugo, jak zwykle u ludzi sta-
rych. Moja matka jadla mato, przemowita do
mnie stow kilka iukradkiem spogladata na mnie;

wujanka pilnowata j3.

— Spéjrz na siostr¢ swoja — mowita do
me¢za — rados$¢ z widzenia Daniela, odjela jej
apetyt. Wczoraj dwa razy brata chleba, dzisiaj
raz tylko.

Ah ! droga pani Eyssette ! jakze chciatbym
byt wyrwaé ci¢ ztamtad od tej niemilosiernej
Jerowy dojnej 1 jej matzonki, ale niestety ! sam nie
wiedziatem, co pocza¢é w przysztoSci, pienigdzy
tyle tylko miatem, ile trzeba byto na droge, i do-
Jakdba dos$¢ byt
wielki, by$Smy wszyscy troje mogli pomie$ci¢ si¢

myslatem si¢, ze pokdj nie

w nim. Gdybym przynajmniej moégt pomowic

uscisngé¢; ale niel Ani na

chwile nie pozostawiono nas samych...

z toba, swobodnie
Przypo-
mnij sobie ¢ zaraz po obiedzie wuj wrdcit do

swojej gramatyki hiszpanskiej, wujanka czyscita
srebro, a oboje $ledzili nas z pod oka... Godzina
odjazdu nadeszala, i nie mogliSmy wcale pomé-
wié¢ z soba.

Temu Malemu bardzo ci¢gzko bylo na sercu,
idac samo-

kiedy wyszedt od wuja Baptysty;

tnie w cieniu wielkiej alei, ktoéra prowadzi do
kolei zelaznej, bardzo uroczy$cie przysigglt sobie
dwa lub trzy razy, ze bedzie odtad prowadzit

si¢ jak czlowiek i mys$lat tylko o odbudowaniu

ogniska.

CZESC DRUGA.

I.

“doje Jealosze.

Chociazbym zyt tak diugo jak modj wuj Bap-
tysta, ktéry musi by¢ teraz tak starym, jak stary
baobab w S$rodkowej Afryce, nigdy nie zapomng
pierwszej podrézy mojej do Paryza w wagonie
trzeciej klasy.

Byto to ostatnich dni lutego, w porze bar-
Na

wiatr, grad drobny, nagie wzgoérza,

dzo zimnej jeszcze. dworze niebo szare,

taki bez tra-

wy, dilugie szeregi martwych winnic; w wagonie
$piewy pijanych majtkow, chtopi $piacy z ustami
otwartemi jak zdechte ryby, staruszki z koszami,
dzieci, pchly, mamki, jednem slowem cata rucho-
mos$¢ ludzi biednych z zapachem fajki, kietbasy
z czosnkiem 1 sple$nialtej stomy. Zdaje mi sig, ze
jeszcze jestem wsrod tego wszystkiego.
Wyjezdzajac, umiescilem si¢ wjednym z ka-
tow wagonu przy oknie, zeby patrze¢ na niebo :
ale o dwie mile dalej wojskowy jaki§ od szpi-

tala, zabrat mi miejsce moje, pod pozorem, ze

chce siedzie¢ naprzeciw zony swej, i tak biedny
ten Maly, nie $§miejac si¢ skarzyé, skazany zostat
dwuchset mil

na przejechanie miedzy grubym

brzydkim me¢zczyzna, od ktérego czué¢ bylo sie-
mieniem Inianem, i olbrzymia baba, ktora caty
czas chrapata na jego ramieniu.

Podr6z trwata dwa dni. Te dwa dni prze-
pedzitem na jednem miejscu, nieruchomie siedzac
miedzy mymi dregczycielami, z glowa sztywna ize¢-
Poniewaz nie mialem ani

bami zaci$nigtymi.

pienigdzy ani zapaséw zywno$ci, przeto nic nie

jadtem przez cata droge. Dwa dni bez jedzenia,
to dtugo! — Pozostaly mi jeszcze wprawdzie
dwa franki, ale zachowalem je starannie na przy-
padek, gdybym przybywszy do Paryza nie zna-
lazt przyjaciela Jakdba na dworcu kolei, i pomi-
mo dokuczliwego glodu miatem na tyle wytrwa-
tosci, zem nie dotknal tych pienigdzy. Najwigcej
jednak meczylo mi¢ to, ze kolo mnie wszyscy

wcigz jedli w wagonie. Pod nogami memi stat
przeklety kosz mocno opakowany, z ktéorego moj
dobywal przerdzne
Sa-
siedztwo tego kosza czynito mi¢ bardzo nieszcze-
$liwym, szczegdlnie drugiego dnia. Jednakze nie

od gtodu najwigcej cierpialem w tej strasznej po-

sgsiad wojskowy raz w raz

wedliny i dzielit si¢ niemi ze sw'oja pania.

drézy. Wyjechatem z Sarlande bez trzewikow,
majac na nogach tylko ptytkie kalosze gutaper-
kowe, ktore shuzyly mi w kolegium do obcho-
dzenia sypialni w nocy. Bardzo to tadna guta-

perka; ale zima w trzeciej klasie... Boze! jakze
mi bylo zimno ! O mato co nie ptakatem. W nocy,
kiedy wszyscy spali, bralem po cichu nogi moje
migdzy dtonie i calemi godzinami trzymalem je
tak dla rozgrzania. Ah! gdyby pani Eyssette wi-
dziala mi¢ wowczas...

A jednak!

sciskal mu Zzotadek, pomimo

Ten Maly pomimo gtodu, co
tego okrutnego zi-
mna, od ktéorego tzy mu nabiegaly do oczu, czut
si¢ bardzo szcze$liwym 1 za zadne skarby S$wiata
nie bylby odstapit tego miejsca, tej potowki miej-
sca, jakie zajmowal migdzy wojskowym i szano-
wng potowica jego. Na koncu wszystkich tych
dolegliwos$ci byt Jakob, byl Paryz.

W nocy drugiego dnia, kolo godziny trze-
ciej nad ranem, zbudzilem si¢ nagle. Pociag za-
trzymat si¢ wlasnie. W calym wagonie powstatl
ruch.

Ustyszatem, jak wojskowy moéwit do Zony:

— Oto6z 1 jesteSmy.

— Gdzie ? — spytatem, przecierajac oczy.
— W Paryzu.
Rzucitem si¢ do drzwiczek. Nie widaé¢ tu

byto wcale domow. Puste pole tylko, latarni kilka,
tu i 6wdzie wielkie stosy wegla drzewnego; a

dalej, dalej, wielkie czerwone $wiatlo 1 huk po-
dobny do szumu morza. Od drzwiczek do drzwi-
czek cztowiek z latarnig szedl, wotajac: ,,Paryz!
Paryz! bilety ! Mimowoli cofnagtem gltowe z prze.
strachem. Byt to Paryz.

Ah! wielkie okrutne miasto, jak shlusznie

ten Maty obawial si¢ ciebiel...



W pi¢¢ minut potem byliSmy na dworcu.
Jakob czekal tam juz od godziny. Spostrzegltem
z daleka dtugg posta¢ jego troche przygarbiona
i wielkie rgce, ktoremi dawat mi znaki po za krata,
Jednym skokiem znalaztem si¢ koto niego.

— Jakobie ! mdj bracie !...

— Ah! drogie dziecko!

I dusze nasze potaczyty
Na nieszczgécie brakuje

dzenia stosownego do tych pigknych uS$ciskow.

Jest sala podroznych, sala bagazéw, ale nie ma

sali wynurzen, nie ma sali dusz. Popychano nas,

si¢ w uscisku ra-

mion. dworcom urzg-

deptano.

— Posuwajcie si¢ ! Posuwajcie ! —wotali na
nas akcyzni straznicy.

Jakéb rzeki do mnie z cicha: ,Idzmy ztad.
Jutro przyszle po twdj tlomok." I wzigwszy si¢
pod rece, wyruszyliSmy do cyrkutu Lacinskiego.

Nieraz potem chcialem przypomnie¢ dokla-
dnie, jakie wrazenie sprawil na mnie Paryz tej
nocy ; ale tak rzeczy jak ludzie, kiedy je po raz
pierwszy widzimy, ukazuja si¢ nam pod postacia,
ktorej pozniej odnale§¢ nie mozemy. Ten Paryz,
ktoéry ujrzalem za przybyciem mojem, nigdy juz
potem nie moglem go odszukaé. Bylo to niby
jakie$§ mgliste miasto, ktore przeszedtem niegdys,
przed laty, kiedy bylem jeszcze dzieckiem, i do
ktorego nie wrdcitem juz wigce;j.

Pamigtam drewniany most na rzece zupeinie
czarnej, potem wielkie puste nadbrzeze i ogromny
ogréd wzdtuz nadbrzeza tego. Przed tym ogro-
dem zatrzymaliSmy si¢ na chwilg. Po przez kraty,
co go otaczaly niewyraznie, wida¢ byto budki,
trawniki, katuze wody, drzewa btyszczace od
szronu.

— To ogréd Botaniczny — rzekt mi Jakob
Maja tu wielka ilo$¢ niedzwiedzi biatych, Iwow,
boa, hiopopotamow...

W  istocie

chwilami krzyk dziki

czu¢ bylo ztamtad zwierzyne,
Iub chrapliwy ryk wydo-
bywat si¢ z tej ciemnosci.

Przycisnawszy si¢ do brata, wytezalem wzrok,
by co$ dojrze¢ po za kratami, i w jedno uczucie
strachu zlat si¢ dla mnie ten Paryz nieznany, do
ktérego przybywalem w nocy, i tajemniczy oOw
ogrdd ; zdawalo mi si¢, ze wyladowatem do czar-
nej jaskini, peilnej dzikich zwierzat, ktdére miaty
rzuci¢ si¢ na mnie. Na szczedcie, nie bylem sam,
mialem Jakdba do obrony mojej... Ah! Jakobie!
Jakobiedla czegdz nie miatem ci¢ zawsze ?

Szlismy dtugo, czarnemi,

nieskonczenie dtugiemi ulicami; potem nagle Ja-

dlugo jeszcze,

koéb zatrzymal si¢ na malym placu, gdzie stat
kosciot.

— Ot6z i Saint-Germain-des-Pres — rzekt
do mnie. — Pokéj nasz jest tam, w gorze.

— Jakto! Jakobie?.. w dzwonnicy?...

— W samej dzwonnicy... to bardzo wygo-
dnie, zawsze wiadomo ktoéra godzina.

Jakob przesadzat troche. Obok kosciota byt
dom, i w nim to Jakéb zajmowal matg izdebke
pod strychem, na pigtem czy szdéstem pigtrze;
okno tej izdebki wychodzito wprost na dzwonnice
Saint-Germain, jak raz naprzeciw zegara wiezo-
wego.

Wchodzac do mieszkania tego, krzyknatem
rado$nie: ,,Ogien! jakie szczgscie!“ I pobieglem
natychmiast do kominka; nie zwazajac na nie-
bezpieczenstwo grozace kaloszom, ktore mogly
stopnie¢ od ognia, wystawitem nogi przed pto-
mieniem. Wtenczas dopiero Jakob spostrzegt dzi-
wne obowie moje. Smiat si¢ z niego bardzo.
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— Moj kochany — rzekt mi — wielu lu-
dzi, ktorzy si¢ wstawili potem, przybylo do Pa-
ryza w sabotach; sami si¢ tem chlubig. Ty bg-
dziesz mogt powiedzie¢, ze§ przyjechalt w kalo-
szach, to daleko oryginalniej. Tymczasem w16z
te pantofle, i bierzmy si¢ do pasztetu.

To moéwiac, poczciwy Jakob przysuwat do
ognia maty stoliczek, zastawiony juz do jedzenia,

ktory czekal na nas w kacie. (C. d. n)

SMIERC OD PIORUNU.

Jesliby komu, jak ksieciu Clarence, zosta-
wiono, jako taske, do wyboru rodzaj $mierci, to
w niemalym byloby si¢ klopocie. Mamy obecnie
tyle ,,pociagajacychll§rodkow, dostarczonych przez
postep nauki, srodkow pozwalajacych przekroczyé
granic¢ miedzy zyciem a $§miercig, w sposob bar-
dzo wygodny i bez zbytecznie przykrego uczu-
cia, ze naliczy¢by ich mozna setkami. Clarence
zyczyl sobie byé utopionym w malmazji,
gdyby pioruny byly w mocy ludzkiej, najlzej
byloby przy ich pomocy przemknaé si¢ do wie-
cznosci.

dzis,

Nie masz bowiem rodzaju $mierci, ktoryby
rownie szybko i zupelnie bez wiedzy, bez zadne-
go bolu, przecinal ni¢ zywota.

Dowodd na to prosty i nawet stwierdzony
doswiadczalnie. Zobaczmy tylko jak si¢ usuwa
granica migdzy $wiadomos$cig istnienia a nie§wia-
domoscia. Siedliskiem, w ktérem si¢ wyrabia
$wiadomos$¢ jest mozg. Jes§li odbieramy jakiekol-
wiek wrazenie, je$li np. dotkniemy r¢ka do ja-
kiego$§ parzacego przedmiotu, to szybko r¢ke co-
fniemy doznawszy uczucia bolu. Przebieg funkcji
nerwowych jest wtedy nast¢pujacy. Po nerwach
czucia przenosi si¢ wrazenie do modigu; przeno-
szenie si¢ to nie odbywa z blyskawiczng szybko-
$cig, owszem idzie do$¢ powoli. Mobdzg zawiado-
miony wysyla do obrazonego miejsca po nerwach,
ruchu rozkaz cofnigcia reki. Na to wszystko
Prad
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stop na sekund¢ po nerwach czlowieka i wyz-
szych zwierzat, u wieloryba 100 stop. Jesli wigc
wezmiemy to ostatnie zwierz¢ pod uwage, majg-
ce dajmy na to okoto 50 stéop dlugosci, to je-
zelibySmy je zranili w ogon, to wrazenie potrze-

trzeba do§¢ znacznego stosunkowo czasu.
nerwowy biezy z szybko$cia mniej wigcej

bowatoby potsekundy czasu na doj$cie do mdzgu,
przez ten czas wieloryb nieby nie czut rany.
Potem mobzg potrzebowalby pewnego bardzo
ktotkiego czasu na odpowiednie utozenie swoich
brobin do $wiadomego uj¢cia wrazenia i dopiero
wtedy wyszedlby rozkaz napowrot do ogona,
przez nerwy ruchu, do migsni, ktéreby ten ogon
w ruch obronny wprawily. A wigc razem na
speinienie calej czynnos$ci potrzebaby byto okoto
jednej i jednej dziesiatej sekundy.

To samo dzieje si¢ i z czlowiekim. Wra-
zenie otrzymane w noge, potrzebuje czasu na
przebiezenie do moézgu, mobzg potrzebuje
na wydanie rozkazu, ktéry znowu z szybkos$cia
niedajgcg si¢ zmierzy¢ przenosi do nogi. Catosé

czasu

wymaga okotojednej dwudziestej czesci sekundy.
rodzaj telegrafowania do
gtéownej i z tamtad na-
jakikolwiek
czucia przestang dziataé, i nie

Odbywa si¢ tu
moézgu, jako do stacji
powrot do muskutow. Jezeli w
sposoéb nerwy
beda przenosily wrazen, albo mézg nie zdolnym
bedzie do funkcjonowania, to wtedy o zadnem,
cho¢by najbole$niejszem wrazeniu niebySmy nie

wiedzieli. Mogliby§my otrzymaé¢ $miertelne rany,

bez zupelnej wiadomos$ci o tem. Jezeli np. kula
to nastgpuje
$mieré bez zadnego uczucia bolu. Na przebicie
glowy taka kula potrzebuje co$ okoto jednej ty-

karabinowa przejdzie przez mozg,

sigcznej czesci sekundy, wigc na przyj$cie do

swiadomos$ci nie ma zupelnie czasu.
Lecz jest rodzaj

ktéry czyni to daleko predzej. Piorun przebiega

w czasie krotszym niz

jeszcze jeden $mierci,
z oblokéw do ziemi,
jedna stotysigczna czg¢$¢ sekundy. Iskra elektry-
czna biezy z tak wielka szybkoS$cia, ze na prze-
biezenie przestrzeni miegdzy ziemia a ksigzycem
potrzebowataby zaledwie jednej sekundy. Btly-
skawica trwa tak krotko, ze wszystkie przed-
mioty na ziemi, nawet najszybciej si¢ ruszajace,
o$wiecone jej blaskiem wydajg si¢ nieruchomymi.
Pociag kolejowy w catym pedzie, przy Swietle
btyskawic wydaje si¢ stojacym i widzie¢ mozna
kota nieruchome. Nawet kula armatnia prujaca
powietrze, wydataby si¢ nieruchomo zawieszona
w przestrzeni. Jest to chwila tak krotka, ze
o niej zaledwie pojecie mie¢ mozemy, i jezeli
wedtug powyzszego obliczenia kula karabinowa
mogta zada¢ $mieré bez bolu i bez samowiedzy,
smier¢ taka zadaje pio-
run, porazajacy caty system
nerwowy wraz z moézgiem. Mamy na to zreszta

to tembardziej jeszcze
natychmiastowo

dostarczone przez ludzi
jednak zdotali

dowody doswiadczalne,
porazonych piorunem, ktorzy
przyj$¢ do siebie.

I tak np. Hemmer opowiada o pewnym
zolnierzu, ktéry w okolicach Mannheimu schro-
nil si¢ widzgc zblizajaca si¢ burze pod drzewo,
Popa-
i czy

pod ktéorem juz siedziala jaka$ kobieta.
trzyt w gore czy sg dos$¢ geste
i w tej chwili zostat
porazony piorunem i padt na ziemi¢. Kobieta
doznala tylko silnego wstrzaénienia. Zolnierz sie

liscie

deszcz si¢ nie przecisnie

potem ocucit i ostatuiem wrazeniem jakie pa-
mietal, bylo to ze patrzal w gor¢ na liscie
drzewa. PrzejScie ze stanu §wiadomosci do nie-

swiadomosci odbylo si¢ zatem bez jego wiedzy i po
ocuceniu nawet nic nie wiedzial o tem, ze byt
porazony piorunem.

Zdarzyt mi si¢ takze wypadek, ktory tego
oczywiscie dowodzi. Posiadam szczegdlnie wra-
zliwe nerwy na wstrza$nieme elektryczne i silnie
odczuwam nawet stabe bardzo prady. Raz, robi-
liSmy doswiadczenie z wielka baterja leydejska
zlozona z dziesigciu wielkich baniek. Przy potla-
czeniu biegunow, otrzymywalo si¢ poteznag iskre
przelatujacag z hukiem podobnym do wystrzatu
pistoletowego. Ot6z zdarzyt misi¢ wypadek taki,
ze taczac rdéznoimieune powtoki, nieostroznie, na-
chylitem konduktor tak, ze otrzymatem caty ta-
dunek w reke. Lecz o wypadku tym nie nie
wiedzialem, bo padtem od razu bez czuciaiocu-
citem si¢ po kilku minutach, nie wiedzac co
Czulem

zaszto. tylko silny bol glowy i jakie$

dziwnie przykre uczucie w stawach. Swiadomos¢

stracitem raptownie, nie odczuwajac najmniej-
szego bolu.
Tyndall mial takze podobny wypadek,

podczas jednego z publicznych wyktadéw. Dot-
knat si¢ nieostroznie natadowanej baterji i wnet
stracit $§wiadomo$¢. Lecz trwato to moze sekunde
tylko, i $wiadomos$¢ zaraz wrocila. Najdluzej
nieczuty u byt nerw optyczny.

takie
Swiadomos¢, to

odrazu
mowié

Jezeli mate iloSci

przeciaé

zdotaja
c6z dopiero
o poteznych wytadowaniach elektrycznych migdzy
oblokami a ziemig.

Th. Abakanowicz.



JCRONIK A TYGODNIOW A.

Z c. k. Sadu krajowego do spraw karnych we Lwowie otrzy-
mali$my nast¢gpujacy wyrok:
W Imieniu Jego Cesarskiej Mosci!

C. k. Sad krajowy w sprawach karnych we Lwowie
orzeki na podstawie §. §. 489 i 493 ustawy o postgpowaniu
karnem i §. 37 wustawy prasowej w skutek wniosku c. k.
Prokuratorji panstwa, ze tre$¢ artykutu umieszczonego w nume-
»Tydzien Pols"i“ z dnia

rze 37. czasopisma 12go pazdzier-

nika 1879. pod napisem: ,Zamek na Wawelu" w ustgpie od
stéw ,Dziwnie i bole$nie uderza" do stow ,pamiagtek dawnej
potegi* i pod tytutem ,,Leonard Chodzko i jego prace* w ustgpie
od stow ,Zdrowy wigc rozum dyktowalt* do stow ,zbdjce do
domu* zawieraja w sobie znamiona zbrodni z §. 65 u. k, ze
zatem zarzadzona przez c. k. Prokuratorj¢ panstwa konfiskata
tego numeru czasopisma ,,Tydzien Polski* jest usprawiedliwiona,
edalsze rozpowszechnienie tre$ci tego inkryminowanego artykutu
wzbronionem i ze zabrany naktad ma by¢ zniszczonym.
, POWODY.

Inkryminowane ustepy zdolne sa zbudzi¢ wzgarde i nie-

nawi$¢ przeciw formie rzadu i osobie Panujacego =zawieraja
przeto znamiona zbrodni z §. 65 u k,
Lwow dnia 16. pazdziernika 1879.
Lidl.

*
* *

Stuchajcie co mowi wielka krolowa Rana-
valona!
,»,Do moich wiernych!"
daja
rzeczy

»Posylajcie dzieci wasze tam, gdzie
nauke, aby nabraly wiadomo$ci; dobre
ktéore tam zdobeda wyjda i im i wam na dobre.
Co wam lozkazuje¢ jest sluszng rzecza; czyzbym
coby wam na szkode
ze to zapewni wam

si¢
gdyz
i madrosci nie sa

coskolwiek zarzadzita,
wyjs¢ moglo ? Ja wiem,
powodzenie i dlatego rozkazuj¢ abyscie
uczyli. A wigc badzcie wszyscy pilni,
chociaz teraz stodycze nauki
wam znane, polubicie je gdy zasmakujecie. Ja
to powiedziatam!
Ranavalona
Madagaskaru krélowa.

O Ranavalono! O Madagaskarze! O kraju
nasz! Nie minie moze poélwieku a w bilansie cy-
wilizacji ta wyspa wykaze wiecej niz my ludzi
umiejacych czyta¢, Japonia wigcej takich, ktorzy
pokonczyli uniwersytet, Chiny bgda bardziej wol-
nomys$lne i postegpowe! Madagaskar, ktory na-
wiasem mowiac dobrze znamy z Afrykanki Me-
yerbeera zaczyna z nami konkurowaé. Zobaczy-
my, kto predzej dobiegnie mety.

$

Ki.edy juz I*nowa 0 tych* zamorskich kra-
jach, nie od rzeczy begdzie przypomnieé¢ czytel-
nikom, iz wtlasnie w tym roku zaj¢li Chinczycy
ezalezng od niebieskiego panstwa niegdy$§ pro-
wincje¢, zamieszkatag przez ludno$§¢ mahometan-
ska. Nowy wielko -rzagdca tego kraju mandaryn
niebieskiego guzika, nazwiskiem, jezeli si¢ nie
mylimy-Czin-dra-ta rozpoczat rzady swe od tego,
iz wydal surowe rozporzadzenie nakazujace, aby
kazdy z mahometanskich mieszkancéow tego kra-
ju pod kara wysokiej grzywny w domu swoim
wystawil posag jednego z bozkow oficjalnej re-
i'?7jk Osobne komisje zostaty ustanowione w celu
czuwania nad pilnem przestrzeganiem tego roz-
poizadzenia. Natomiast uwolnionym zostal od
wszelkich danin na lat sto kazdy, ktory zapartszy
si¢ koranu przyjmie balwochwalcze panstwowe
wyznanie.

Rozporzadzenie to musi wywota¢ u$miech
politowania na usta kazdego Europejczyka, a je-
dnak mutato nomine fabuta de nobis naratur. Postawmy
zamiast nazwiska Czin-dra-ta imiona galicyjskich
mandarynéw pp. Krzeczunowicza i Wolanskiego,
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trzykrotne ICzra!/ ich pamiegci, —
sazki oficjalnych bozkéw egzemplarzem c. k.
»Gazety lwowskiej",—grzywnom za$§ oplacanym
przez zepsutych mahometan niechcacych przyjac
dobrodziejstwa oficjalnej, religji dajmy miano,,stem-
pla“dziennikarskiego, stempla optacanego jak wia-
domo u nas przez tych co szukaja zbawienia po
za ,Lembergerka", a znajdziemy si¢ w Galicji.
A zatem prosz¢ si¢ nie $mia¢ z mandaryna
Czin-dra-ta, bojak to powiadaja i kociot garnkowi
przygania, a ijeden i drugi jest Krzeezunowiczem.
# ’ .

Juz po wydrukowaniu wstepnego artykutu
dowiedzieliSmy si¢, iz Koto polskie glosowaé ma
przeciw zniesieniu stempla. Motywow blizszych
nie znamy, i zaczekamy a z uwagami do dal-
szego sprawozdania. W obecnym stanie wyraza-
jac si¢ popularnie rzeczy tak stojg, iz rzad do-
ptaca kazdemu prenumeratorowi, ktory porzucajac
dzienniki niepodlegte abonuje sobie Xenber3erit(—
okoto 3ch renskich na rok. bo nie kaze im pta-
ci¢ stempla. Niechze si¢ cieszg tym faworem !

- . .

Wita¢ bedziemy jeszcze jednego mitego
goscia. Przyjezdza pani Modrzejewska i po kilku
latach znowu ja ujrzymy. Wszyscy wielbiciele si¢
cisng zeby stysze¢ te wielka artystke i witaja ja
z zapatem w powrocie na polska ziemi¢ i sceng.
I, dalipan majg racja! Z zadnych ust na $wie-
cie, nigdy jeszcze polska mowa tak pigknie nie
dzwigczata, zadne nie zdotaty jej dodaé tyle
wdzigku, i tyle uroku.

% 0 %

IT wszystkich dotad w pamigei tych parg
zjazdow polskich przyrodnikow i lekarzy. Naj-
wybitniejsi reprezentanci tych, ktoérzy pracuja
na polu nauk przyrodzonych i lekarskich zjez-
dzali si¢ aby poznac si¢ wzajemnie, aby udzieli¢
ogotowi rezultatow swych badan. W ten sposob
krzewito si¢ zamilowanie u ogdtu i wytwarzala
si¢ taczno$§¢ migdzy pracujacymi na jednej niwie.

Na ostatnim zjezdzie Iwowskim postano-
wiono, iz przyszty zjazd odbedzie si¢ w Krako-
wie i wybrano wydziat, ktéory mial si¢ urzadze-
niem jego zaja¢. Czas wyznaczono na lato roku
1878. Jednak wtedy przypadla wystawa paryska
i z tego wzgledu odroczono go oficjalnie o rok
jeden.

Tymczasem dotad zadnej o tegorocznym
zjezdzie nie znajdujemy nigdzie wzmianki, a cig-
gle otrzymujemy zapytania.

Przeciez prostym obowigzkiem wybranego
wydziatu, byto da¢ powody przerwania zjazdoéw
do publicznej wiadomos$ci za pomoca dziennikow.
Czy przypadkiem ta sprawa nie zostala takze
zabagniong w Krakowie. Moze si¢ tam boja pe-
wne sfery, przyrodnikow jako posadzonych o zwiaz-
ki z nieczystemi sitami?

Powstawanie nowych organéw prasy pro-
wincjonalnej witaliSmy zawsze z nicktlamang ra-
dos$cig jako objaw budzacego si¢ ruchu umysto-
wego, jako tworzenie si¢ nowych ognisk o§wiaty.
dotad w wig-
nosito

Niestety wszystko co u nas
kszych miastach prowincji powstawato,
sobie zardéd przedwczesnej
Efemeryczne twory dziennikarstwa gingty po
kilku numerach i $ladu po nich nie zostawato...

Tego roku liczniej niz zwykle pojawiac sig
zaczely na réznych punktach Galicji czasopism a
a zna¢ w nich pewna staranno$¢ i niektore juz
nawet dos¢ dlugi wytrzymuja. Przemysl,
Tarnopol a za nimi Stanistawoéw wystepuja

odrazu w $mierci.

czas

nazwijmy po-

w szeregu ognisk majacych swoje organa. O in-
nych stychaé¢ takze ze stron najrozmaitszych.
Uwazamy tylko za niestuszne ze strony
prasy naszej, ze tak malo tym pismom poswig-
cag wagi. Co do nas, si¢ bedziemy

na przyszto$§¢ ten brak zapeini¢ i od czasu do

starac

czasu podawaé bedziemy krotkie sprawozdania
z ruchu umystowego na prowincji.

W tej chwili mamy przed sobg ostatni nu-
mer ,,Switu" (Nr. 18), wychodzacego w Tarnopola.
Spotykamy w nim kilka dobrych artykutéow, zre-
czna nowelle Sewera pt. ,Zmiana pozyeji", arty-
kut popularno-naukowy porzadnie napisany pt.
»Dziedziczno$¢" 1 kilka innych, ktérym niewiele
zarzuci¢ mozna, chyba ze niedbata korekte.

Lecz uderzajaca jest rzecza, ze w calym
numerze ani stowka o sprawach miejscowych.
Tarnopol i okolica jakgdyby nie istnialy wcale.
Jesliby tak zawsze byto, to pojaé nie moglibySmy
celu istnienia pisma, nie moglibySmy zrozumie¢
dla kogo jest wlasciwie redagowanem i wyda-
wanem. Jedyna sprawa miejscowa w tym nume-
rze poruszona, jest chyba zawarta w ogloszeniu
o warunkach prenumeraty.

Oprocz tego wsréd wcale dobrych artyku-
16w znajdujemy rzeczy niemozliwe. I tak np.
wiersz tlumaczony (sic!) z Wiktora Hugo’a(sic!)
podany najwidoczniej z celem nadwergzenia j¢-
zyka czytelnikowi. W inseratach ,,Dziennika Pol-
skiego" spotykaliSmy si¢ z mniej kulawym ryt-
mem 1 wigcej doborowym stylem, niz ten ktory
tryska z wiersza :

»,Morze przedstawia Pana, ktoérego wsza dola

I wszelkie przeznaczenie zachowuje w sobie."

Czytajac caly wiersz zdawalo si¢ nam, iz
jedziemy po stawnej drodze do Dublan i ze lada
moment dorozka trzeszczaca we wszystkich za-
wiasach przewrdci si¢ do parowu. Konia z rze-
dem temu, kto $lad jakiegokolwiek rytmu w tym
wierszu odszukaé¢ zdota.

Jakby jakiem nieszcze¢$ciem artykutl obok si¢
znajdujacy: ,Szkice z rzeczywisto$ci i1 ruchu
Iwowskiego" jest jakby naumys$lnie obok postawio-
ny. Morderstwa dokonane w wierszu na rytmie,
tutaj przedcigniete sa w wyrafinowanem pastwie-
niu si¢ nad logika. Autor chce widocznie na$la-
dowa¢ naszego niezrownanego humoryste Lama.
Tak widocznie chcialo przeznaczenie, bo i pier-
wsze litery imienia i nazwiska sg te same. Czy
redakcja zartuje sobie z czytelnikOw pomieszcza-
jac podobnego rodzaju banialuki! Nie przystoi
to jej, tern bardziej, ze w innych dziatach znaé
staranno$¢ i uczciwg prace.

Niech nasz kolega tarnopolski nie bierze
tych uwag za zte, bo go =zapewni¢ mozemy, iz
czynione sg z zyczliwem usposobieniem.

W koncu jeszcze jedna uwaga do admini-
stracji. Jak mozna pozwoli¢, zeby inserat pana
J. G. z Mikuliniec (ktéry nawiasem moéwigc jest
prawdopodobnie figura, nie godng zwracania
szczegblniejszej uwagi), znajdowat si¢ w tamach
rzucajacy obelge na
Towarzystwo oficjalistow prywatnych, tak po-
wszechnie szanowane i tak pozyteczne dla kraju.
Nie watpimy, iz tojedynie brak uwagi byl przy-
czyng wydrukowania tego niefortunnego anonsu.

uczciwego pisma, inserat

* * *

Opera nasza zaniedbana nie ma juz sity
przyciagajacej dla naszej publicznosci, jednak
operetka zawsze jeszcze potrafi zapeini¢ teatru
W ubieglym tygodniu przedstawiono po raz

pierwszy Suppe’go ,Fatinice®“. Myzyka tej ope-



Tetki jest bardzo przyjemna i wesola, nie jest
bogata w melodje, jak w innych plodach tegoz
kompozytora, zawsze jednak dajaca si¢ sluchaé
z wielka przyjemno$cia. Libretto dla naszej pu-
bliczno$ci bardzo sympatyczne, gdyz przewaznie
przepelnione satyra na rossyjskie figury, ubawi-
lo tez rzeczywiscie kilkakrotnie tlhumnie zebra-
nych widzéw.

Nie da sie zaprzeczyé, ze dyrekcja staran-
nie wystawila te operetke, gdyz i o nowe deko-
racje bardzo udale sie postarala i o kostjumy sto-
sowne. Chory szly gladko i harmonijnie, partji
jednak solowych précz p. Skalskiej, nie miano kim
obsadzié, gdyz nie posiada Dyrekcja zadnych sil ope-
retkowych. Pani Zimajer, w roli ,,Patinicy* dobra
byla jako artystka, grajaca z humorem sobie
wlasciwym, nie moze jednak zadowoli¢ pod wzgle-
dem S$piewu, nie posiada bowiem koniecznego
w operetce warunku, t. j. glosu. Ta sama hi-
storja i z innymi artystami. Mimo to operetka
ta dlugo zapewne utrzyma si¢ w repertoarze,
dla przyczyn powyzej wspomnianych.

Wiadomosci z kraju 1 za $wiata.
Literatura i nauka.

*** Kraszewski napisal nowa dwutomowsa po-
wies¢ : ,,Dwa bogi — dwie drogill, ktéora pojawic
si¢ ma w jednem z pism codziennych.

*#% Znakomita powies¢ J. I. Kraszewskiego
,»Bruhl* ukazala si¢ w przektadzie rosyjskim w oddziel-
nej ksiazce.

*** W osobnej ksigzce ukazata si¢ w handlu
ksiegarskim powies¢ J. 1. Kraszewskiego, pod tytu-
tem : U Babuni-.

*%, Kazimierz Kraszewski zajal si¢ przektadem
tragedji Fryderyka Hebbla: ,Judytall

Rzecz ta nalezy do uznanych arcydziet wspot-
czesnej literatury.

*** Naktadem p. Lewentala wyszla z druku
,Historja Hermana Hettnera literatury angielskiej od
czasu przywrocenia krolestwa, az do drugiej polowy
o$mnastego stulecia (1G60 — 1770)“

Przetozyli z niemieckiego podilug 3-go wydania
pp. Piotr Chmielowski i Edward Grabowski.

Dzieto to stanowi pigkny przyczynek do powa-
znych wydan, ktéremi od pewnego czasu naktadcy
nasi staraja si¢ zadowolni¢ sluszne wymagania zna-
cznej czgsci czytelnikow.

Przektad wierny 1 staranny czyni zaszczyt
tldbmaczom.
Ozdobne wydanie ,Piesni Heinego",
przekladu Aleksandra Kraushaara, rozchodzi sig
szybko.

»Blady Henryk®“ liczyl zawsze wielu wielbicieli
W naszej czytajacej publicznosci.

Jak wiadomo =zbidr, o ktéorym mowa, miesci
w sobie: Intermezzo, Nowg wiosng¢ i Eomanzero.

Naktad Gebethnera i AVolffa.

*¥** W ostatnim numerze ,Gazety Sadowejll
spotykamy powazng rzecz pod tytutem: ,O krzy-
woprzysieztwiell, pzzez prof. Stanistawa Budzin-
skiego.

*% W Rydze opuscita druk rozprawa inaugu-
racyjna p. Teresy CiszkiewiczOwnej, napisana w celu
pozyskania stopnia doktora medycyny na wydziale
lekarskim w Bernie, p. t. ,,TJeber die Githrung des

schleimsauren Ammoniaks (o fermentacji $luzanu
amonjaku).
Prace doswiadczalne nad tym przedmiotem

wykonata autorka w pracowni prof. Neuchigol.
Ernest Renan wydal u Calmanna Levy
nowe dzieto p. t. ,L'eglise chretienne.-
*** Legonve
francuskiej nowe
dramatiquell

czytal na posiedzeniu akademji
studjum literackie ,lin conseiller

*** Dyrektor Jan Palisa w Pola 1 profesor
Peters w Clinton odkryli po jednym nowym planecie.
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Prasa perjodyczna.

Dwutygodnik naukowy, poswiecony arche-
ologji, historji i lingwistyce, w zeszycie za m. Paz-
dziernik r. b. zawiera: I Historja i systemat jezykow
semickich Renana, wobec najnowszych odkry¢
w piSmie klinowem, przez J. Radlinskiego, II Wy-
roby ceramiczne przez T. Ziemigckiego. III. Recenzja
Wykopalisko Jarocinskie, a mianowicie monety Bo-
lestawow czeskich, opisal Wtadystaw Jazdzewski,
przez X. J. Polkowskiego. IY. Wiadomosci.

P. Hovorek, ttdmacz ,Mazepy- Stowac-
kiego, powiesci Kraszewskiego i kilku komedji pol-
skich, zaczal wydawa¢ w Pradze czasopismo mie-
siecczne  ,,Ruch-, w ktéorego pierwszym zeszycie
zamie$cil artykul o Kraszewskim, peten wielkich
pochwat dla naszego pisarza.

Wkroétce odczyt o uroczystosciach krakowskich
wyglosi¢ ma uczestnik ich p. Tonner, w towarzystwie
naukowem w Pradze.

*¥k% "W odcinku wegierskiej gazety ,,Hon®,

redagowanej przez Jokaja, wychodzi obecnie prze-
ktad wegierski powiesci Kraszewskiego .Jermota®,
ttomaczonej juz dawniej na jezyk francuski, nie-
miecki, flamandzki, i na kilka jezykow stowian-
skich.

Sztuki pickne.

*** 7 Krakowa piszg: Matejko przygotowat
trzy nowe szkice do trzech wielkich obrazéw histo-
rycznych.

W olbrzymej kompozycji odsieczy wiedenskiej
dokota krola Jana III wre zamet bitwy, a mimo
wielu figur, panuje jasno$¢ w szczegodtach, wyrazi-
sto§¢ postaci, obok charakteru miejscowosci, co wszy-
stko tworzy cato$¢ organiczna, wsrdod ktorej uwy-
datnia si¢ glownie bohaterska posta¢ Sobieskiego.
Toruje on sobie drog¢ mieczem do namiotu Mustafy.
"Wir bitwy nie zaciera w skupionym tlumie indywi-
dualnosci osob. Wida¢ takze postacie niewiast na
obrazie; sg to oswobodzone branki z jasyru. W oblo-
kach ukazuje si¢ krzyz legendowy, przys$wiecajacy
wojskom chrzescianskim.

Przedmiotem szkicu do drugiego obrazu Ma-
tejki, jest hold ksigcia pruskiego na rynku krako-
wskim. Kompozycja ta pelna powagi i spokoju, na-
bierze charakteru w fizjognomiach o0so6b, podobnie
jak w obrazie Stefana Batorego. Trudniej tu w sa-
mym szkicu szukaé¢ tych cech, bo dopiero doktadnos¢
wykonczenia pozwoli wydoby¢ na jaw picknosSci ar-
tystyczne. Ale juz teraz uderza wielka umiejgtnosé
ustawienia grup, ktére jest wzorowem i historycznie
doktadnem.

Niezwykle wspanialym jest trzeci szkic do
obrazu, majacego przedstawia¢ zjazd krdéla Zygmunta
Starego z cesarzem Maksymilianem. Jak wiadomo,
wynikiem tego zjazdu mialy by¢ podwojne zwiazki
matzenskie miedzy dworem polskim i rakuskim. Cha-
rakterem swym odroznia si¢ ten szkic od wielu prac
artysty, ktory najczesciej twarde i energiczne maluje
postacie. Matejko zwykle wybiera wielkie drama-
tyczne chwile w historji — nieraz pelne grozy,
a przedstawiajagc wybitnych ludzi, ktoérzy gtowne
w nich grali role, obleka wprawdzie te postacie

purpura, aksamitem 1 zlotem, lecz nie pozbawia
wyrazu energji. Twarze tych ludzi w wickszej
czeSci  ogorzate od stonca, czota zorane myslami,

fizjognomie namigtno$cia nacechowane. Przeciwnie,
W tym ostatnim obrazie nietylko pelno ztota i szkar-
tatow na ludziach, koniach i kolebkach, ale rozlana
wszedzie migkkos¢ i stodycz, graniczaca migdzy pa-
radag dworska, a sielanka. Usposobieniu radosnemu
ludzi odpowiada jasne, pogodne niebo i wdzigczny
krajobraz. Bogactwo szat, zaprzagéw i przyborow,
zlewa si¢, mimo §wietnoSci barw, w tagodne tony.

W dodatku nadmienié¢ jeszcze wypada o nowym
szkicu Matejki, przedstawiajacym Konrada Mazo-
wieckiego, w chwili kiedy tenze jiwchodzi do wiezy
zamku Sieciechowskiego, gdzie wig¢zi Grzymistawe
i mlodego jej syna Bolestawa Wstydliwego. Przy-
chodzi on czy naigrawaé si¢ z uwiezionych, ktérych
gtodem zamorzy¢ zamysla, czy tez chcac wymoddz
zrzeczenia si¢ tronu. Ponury ten dramat sktada sig
z trzech wspomnianych osob.

Znajdujace si¢ obecnie na wystawie w ,,Kun-
stlerhausie wiedenskim piétno Alfreda Kowalskiego
,»0djazd na lowy* zwrocilo na si¢ uwage prasy nie-
mieckiej.

Ranzoni mieni ,,Odjazdll ,realnym obrazem ko-
stiumowym- .

Henryk Redlich, znokomity nasz sztycharz,

ktory w sztuce swej nie ma dzi§ wspdlzawodnika,

otrzymal przed rokiem za sztych matejkowski
»Kazanie Skargi- krzyz kawalerski legji hono-
rowej.

W tych dniach za$§ ministerjum o$wiaty i sztuk
pieknych, dziekujac mu raz jeszcze za udzial w wy-
stawie paryskiej, obdarzylo artyst¢ wspaniala waza
z porcelany sewrskiej.

Glosny obraz Czachorskiego ,Hamlet- —
jedno z znakomitych plécien wystawy monachijskiej,
ktore najzastuzeniej zlotym medalem odznaczone zo-
stato — przybyt do Warszawy.

Pomieszczone ono zostanie w salonie sztuk pig-
knych Ungra, otworzy¢ si¢ majacym za dni kilka-
nascie.

P. Unger préocz kompletnego zbioru obrazéow
Gottlieba, umie§ci tez migdzy innemi na sztalugach
swego salonu : szkice Brandta, Kowalskiego i pldtna,
Ajdukiewicza.

Gabriel Max, tworca znanej nam dobrze
,Glowy Chrystusa- (na chuscie Weroniki), pracuje
nad nowym obrazem w tym samym rodzaju...

Max przedstawi¢ zamierza ,,Chrystusa na.
krzyzu*, ktory blizej widziany unosi si¢ w nie-
biosa...

Do ,Kiinstlerhausull wiedenskiego przy-
byly ptotna Szernera i Maleckiego.

Teatr.

Konkurs dramatyczny poznanski zostal'
w dniu 1-ym b. m. zamknigty.

Nadestano nan nast¢gpujace komedje: ,,Lowy na
wiano- (4 akt. wierszem) — ,,Szkodliwe chwastyll
(5 akt. wier.)—,Hrabia Pafnucyll (4 akt. wiersz.)—
»Ojcowiznall (3 akt proza) — ,Genjalni ludziell (4
akt. proza) — ,Zycie nad stanl (3 akt. pr.)—,Zu-
bozalill (4 akt. pr.)—,Do czasull (3 akt. proza).

Komitet sedziow wkroétce przystapi do ocenienia
wymienionych tu utworow.

**% Jan Aleksander hr. Fredro wykonczy! no-
wa krotochwile p. t. Proba przedstawienia amator-
skiegol

Mowia, iz rzecz to petna humoru i ruchu, ktory
tyle sympatyczny autor tak celnie roztoczy¢ potrafit
w ,,Posaznej jedynaczcell

Stanistaw Dobrzanski
komedj¢ p. t.

f napisatl trzyaktowa,
»Zotierz krolowej Madagaskarull

***% P. D. Zglinski napisat jedno-aktowa frasz-
ke dramatyczng p. t. Niezrgczny.ll

*¥** Wkrotce przyby¢ ma do Warszawy pani
Olga Sabinska, $piewaczka (contr-alto), znana z wy-
stepOw na scenach =zagranicznych pod nazwiskiem
,Olgi Olgini.-

Pani S. poch odzi z Kamiefica Podolskiego.

*** Sezon Poznanskiego teatru polskiego roz-
poczyna si¢ dnia 28 b. m. nowa komedja Baluckiega
Krewniakill

*** Nilsson wystapi w Madrynie dwanascie razy
podczas uroczystosci weselnych krola Alfonsa: otrzy-
ma ona za to 90,000 frankow.

**% W Berlinie Adelina Patti wraz z Nicoli-
nim rozpoczng z dniem 1 listopada w operze cesar-
skiej szereg wystepow goscinnych.

1*t Berlinska wladza policyjna wzbronila przed-
stawienia komedji Laubego ,,Prinz Friedrich.l

Opera amerykanska.

Dzien 25 wrzesnia 1879 roku pozostanie dla
sztuki amerykanskiej pamigtny na zawsze.

W dniu tym w nowojorskiej ,,Academy of Mu-
sicll odbylo si¢ pierwsze przedstawienie pierwszej
opery napisanej na ziemi amerykanskie;j.

Tytut tej opery ,Sleepy Hollow,1l a autorem
jej jest naturalizowany w ojczyznie Franklina Czech
Maks Maretzek.

Libreto opery osnute jest na
amerykanskich.

Niewiadomo jeszcze, jak si¢ podobata stuchaczom
ta pierwsza ,,Orginal american opera!l

tle stosunkow



Szkoly.

*** Na zebraniu profesorow warsz. uniwersy-
tetu prof. Babczynski wybrany zostal na dziekana
wydzialu- matematyczno ¢fizycznego na miejsce prof.
Jurkiewicza, ktory porzucit swe obowigzki; na tern
samem posiedzeniu prof. Tyrchowski i Kryszka, kto-
rzy wystuzyli 25 lat, zaproszeni zostali na dalsze
pi¢ciolecie.

**% W tych dniach wyszedt z druku ,,Rocznik
zbiorowy prac naukowych na rok 1879%.

Tres¢ ,,Rocznikad stanowia rozprawy pisane
przez studentow Warszawskiego uniwersytetu.

Sa one nastgpujace:

1) ,,O0 wiecach w Polsce w XI, XII i XIII
swiekull przez Romana Nowakowskiego.

2) ,,O sadach grodzkich w ziemi Ieczyckiej
przez Jozefa Tomala.
3) ,Fundusz Lerneta, fragment z dziejow

szkolnictwa”, skreslit Henryk Merczyng.

4) ,,Rozwdj rolnictwa i przemystu®, przyczynek
dn stanu ekonomicznego Kroélestwa Polskiego przez
Henryka Konitza.

5) ,,O zmianach, jakim ulegaja mig$nie prazko-
wane po wycigciu, zmiazdzeniu i t. p. uszkodzeniach
pewnej czesci odpowiedniego nerwu ruchowego”, przez
Henryka Pacanowskiego.

6) ,,.Symonides z Ceosu, poeta greckistudjum
historyczno-biograficzne przez Romualda Stgpowskiego.

7) ,Dowd6d na wzor Cayley’a, stuzacy do
obliczenia réznych wyrazéw wyznacznika symetry-
cznego  przez J. Stodotkiewicza.

8),,Rozwdj praw pisanego i drukowanego stowa
w zachodniej Europie (Francji, Niemczech i Anglji),
szkic historyczny“, przez Jakoba Lewi.

Ksigzke ozdabiaja cztery tablice litografowane,
dodane do rozprawy p. Henryka Pacanowskiego.

Po karcie tytutowej znajdujemy objasnienia, iz
ksigzke t¢ mlodziez uniwersytetu ofiaruje ,,Jozefowi
Ignacemu Kraszewskiemu w dowdd czci i uznania
dla jego potwiekowej pracy na polu piSmiennictwa”.

Wiadomosci spoleczne i ekonomiczne.

W Wiedniu odbyt si¢ kongres rolniczy,
do ktorego, jak wiadomo, dato inicjatywe galicyjskie
Towarzystwo rolnicze. Zgromadzeniu przewodniczyt
hr. Attems; zastepca przewodniczacego byl ksiaze
Sapieha. Obecnych bylo 40 reprezentantow rozma-
itych towarzystw rolniczych.

*** W Berlinie zalozono anti semicka
majaca na celu zwalczanie wplywu izraelitow.

lige,

**% Agitacja anti-dzierzawcza w Irlandji z ka-
zdym dniem szersze przybiera rozmiary. W tych
dniach 500 dzierzawcow markiza Higo 1 earla
Lucana odbyli *w Ballinvay, niedaleko Westport,
meeting, na ktorym zobowigzali si¢ nie ptaci¢ czyn-
szu dzierzawnego do czasu jego obnizenia. Rowniez
postanowione nie bra¢ dzierzawy dobr, z ktéorych po-
przedni dzierzawcy wskutek nieuiszczenia czynszu
zostali eksmitowani, a kazdego, ktoby si¢ temu sprze-
ciwial, uwazaé za nieprzyjaciela ludu.

*** Kongres stowarzyszen robotniczych w No-
rymberdze powzigl nastgpujace rezolucje: 1) obo-
wiagzkowe zaprowadzenie statystyki pracy; 2) utwo-
rzenie kas ubezpieczajacych sktadki; 3) zakladanie
kas pomocy dla robotnikéw bedacych w podrézy lub
bez zajecia.

*** Ze sprawozdania zlozonego w izbie depu-
towanych przez ministra Tisz¢ o stanie obecnym
Szegedynu okazuje si¢, iz do ministerstwa spraw we-
wnetrznych  nadestano sktadek ogotem 2,622,700
guldenéw. Z sumy tej wydano na kupno odziezy
i zywnosci tylko 244,000 guldenéw. Pozostaje
w zapasie 2,387,579 guldendéw.

*** Rzad francuski przygotowuje projekt usta-
wy, majacej potozy¢ tame zbyt tatwej moznosci za-
ktadania stowarzyszen akcyjnych.

**y Willa Lamartina, polozona w avenue Tro-

cadero, ktéorag miasto Paryz ofiarowalo poecie dozy-
wotnie, sprzedang zostala na licytacji za 478,000
frankow.

**% Pochod niebieskich bluz.

Oryginalna scena odegrata si¢ dnia 15 b. m.
w kanclerstwie skarbu w "Washingtonie.

Za. otwarciem drzwi gmachu, hufiec pigciu-

— 635

set ludzi, po wigkszej czgéci jaskrawo ubranych,
z doboszami i piszczatkami na przedzie, Wstapil ha-
fasliwie do wnetrza i udal si¢ prosto do kanclerza
skarbu tamtejszego Gilfillan.

Byli to robotnicy przyjeci przez
,Board of Public "Works#4 ktorzy swoje
wywalczy¢é musieli procesem.

Sad przyznat im sume¢ 20,000 dolarow.

Przy odbiorze pienigdzy pokazato si¢, iz mato
ktory z robotnikdw umie zapisaé swe nazwisko.

Wielkiej liczbie z nich towarzyszyly niewieScie
potowice, ktére natychmiast garngly do siebie monete,
obawiajac si¢, aby jej matzonkowie nie zdeponowali
w szynkowniach.

Przy wyjsciu z urzedu kazdy robotnik musial
wlozy¢ pewna sumk¢ do puszki, ktoéra przygotowat
ich adwokat, celem uzbierania sobie nagrody za
szczg$liwie poprowadzony proces.

dawniejszy
nalezytos$ci

***% Epidemja pojedynkow.

Dzienniki paryskie donosza:

Epidemja pojedynkéw z motywoéw politycznych
szerzy si¢ tu ciagle z wzrastajaca werwa.

W tych dniach znowu na granicy hiszpanskiej
bil si¢ hrabia Sombreuil z hrabiag Barante, przyezem
ostatni otrzymal pchnigcie w ramig.

Jednocze$nie za§ na granicy belgijskiej p. Di-
steron, urzednik rady stanu, dostal pchnigcie szpada
w szyje w pojedynku z radca jeneralnym departa-
mentu du Nord, panem Alain Chartier.

Wynalazki i odkrycia.

m.** Doswiadczenia czynione w Londynie, wy-
kazaty ze brzmienie glosu ludzkiego ztrybuny, ambony
itd. znakomicie wzmocni¢ mozna przez umieszczenie
w rézny punktach sali lub kos$ciota blach stalowych,
lekko nagigtych.

Podobnez blaszki zawieszone dokota fortepianu
nadaja mu ton o wiele silniejszy i przyjemniejszy.

***% Magazyny ozigbiania. Ogromny budynek
szeSciopigtrowy w Bostonie nalezacy do Towarzystwa
chemicznego ozigbiania, zawigzanego w stanie Mas-
sachusetts, zostal zaopatrzony w maszynerj¢ stuzaca
do chlodzenia powietrza i rozdzielania ozigbionego
po salach przeznaczonych na przechowywanie mate-
rjaldow pokarmowych. Jako czynnik chemiczny do ozig-
biania stluzy amoniak, uzywany réwniez przy robieniu
lodu w Stanach potludniowych. Urzadzenie owych
wielce ciekawych magazynoéw tak opisuje ,,Przyroda
i Przemyst. “

Po najmozliwszem zabezpieczeniu budynku od
zmian atmosferycznych zewngtrznych, powietrze wy-
ciggane jest z niego przy pomocy poteznych pomp
szacych, oczyszczane, przesytane do przyrzadéw ozie-
biajacych, a nastgpnie napowrdt do izb budynku.
Tym sposobem ulega ono cigglej odnowie, staje si¢
czystem, zimnem i suchem. Wspomniony budynek
przedstawia 94,000 stop szeSciennych objetosci, z cze-
go 80,000 stop mieSci w sobie 10,000 skrzynek
masta, 300 beczek wolowiny, 650 skrzynek wieprzo-
winy; 3,500 tuzinéow jaj, 7,800 funtéw suszonych
jablek i okoto 50 centnaréw sera. — Produkta te sa
najrozmaitszego pochodzenia i stanowia wlasnos¢ ro-
znych kupcow.

Podobne refrygeratory zakltadaja juz w wielu
gtownych ogniskach handlowych, zkad cate pociagi
wagonow w podobnyZz sposob ozigbianych dowozi¢ bg-
da materjaly pokarmowe do rdéwniez ozigbianych
parowcow.

Oswietlenie wodospadu Niagary elektry-
czno$cia nie przestaje S$cigga¢ licznych podréznych.
Gra kolorow wywotana tem os$wietleniem czyni uro-
czy efekt. Z tarasu Prospect-parku spadajace balwany
robig wrazenie lawy purpurowej, btyszczacej tysigcem
odcieni barw. Efekt ten magiczny da si¢ poroéwnac
tylko z fosforescencja oceanu przed burza nocna.

Podroze.

***% W tych dniach goscit w Warszawie oficer
marynarki p. Prosinski, ktory odbywal kilkuletnig
wypraw¢ naukowg na okrgcie ,,Wsadnik4

Jak wiadomo ,,Wsadnik*“ okrazyt
$wiat caty!

Z podrozy tej p. Prosinski przywiozt zbiér
fotografij — jedyny w swoim rodzaju, z ktoérego po-
zna¢ mozna wybornie zycie publiczne i domowe lu-
dow wschodnich.

szczesliwie

Fotografje przedstawiaja nietylko krajobrazy
i typy, ale sceny z zycia, obrzeddéw i igrzyska ludéw.

Indje, Chiny, glownie za$§ Japonja sa tu naj-
doktadniej schwytane.

Fotografje niezwykle wyraziste zdj¢te byly przez
Anglikow, podniesli je bardziej jeszcze misternem
kolorowaniem japonscy artysci.

StyszeliSmy, iz caly zbior (1,000 kartonow),
wartosciowy tak pod wzgledem naukowym jak iarty-
stycznym, wystawiony bedzie w salonie sztuk pig-
knych Ungra.

*** Do portu Hammertest zawingla szcze¢sliwie
holenderska wyprawa polarna pod dowoddztwem ka-
pitana "Willem Barensa; dotarta ona byla az do
odkrytego przez Weyprechta i Payera kraju Fran-
ciszka Jozefa.

Handel i przemysl.

*** W Berlinie, w kwietniu roku przyszltego
odbedzie si¢ wystawa rybacka; z wystawa polaczone
zostanie otwarcie nowego muzeum gospodarskiego,
w ktérego salach ma by¢ pomieszczona wystawa.
Nastgpne dzialy beda reprezentowane na wystawie:
1) zwierzeta wodne; 2) rybotdwstwo; 3) sztuczna ho-
dowla zwierzat wodnych; 4) przyrzady do przecho-
wywania i przesytki zwierzat wodnych; 5) przyrzady
do wyrabiania produktow ryboléwstwa; 6) modele
domkéw, kostjumow rybackich it. p.; 7) badanie wod
pod wzgledem stanu rybnego; 8) historja rybotéwstwa;
9) literatura i statystyka rybotowstwa.

Ceny zelaza w Middlesbrough ciagle ida

w goére. Wiara w poprawe¢ interesOw zyskuje coraz

wigksze podstawy. Zazadania zelaza niemal si¢ potroity.

**% Wedtug Journal officiel, w ciagu dziewigciu

miesigcy b. r. importowano do Francji towaréow za

sume 3,402,056.000 frankow, a z kraju wywieziono
za 2,277,080.030 frankow.

Komunikacjo.

*** Dnia 15. listopada otwarty zostanie w Po-
znaniu dworzec centralny.

**% Wkrotce budowang by¢é ma drugorz¢dna
kolej z Bydgoszczy do Rogozna.

*** Dokonano utozenia drutu telegraficznego
z Baku (zachodnia strona morza Kaspijskiego) do
Krasnowodzka (wschodnia strona morza Kaspijskiego);
telegraf funkcjonuje regularnie.

Tunel $w. Gotarda ukonczony bedzie okoto
lutego 1880. Obecnie zaje¢tych tam jest dziennie 2.600
robotnikow. Z poczatkiem ubiegltego miesigca wy-
datki si¢galy cyfry 42 miljonow.

Zjawiska przyrody.

%** Z Wegier. Dnia 10. b. m. o godz. 4
min. 28 daly si¢ czu¢ w Orsowie silne wstrza$nienia
podziemne, ktore postgpowaly fala i ktéorym towa-
rzyszyt osobliwszy loskot. Zjawisko mozna bylo ob-
serwowaé bardzo dobrze na pierwszem pigtrze, silnie
zbudowanego budynku, w ktéorym si¢ znajduje stacya
telegraficzna. Iglty magnesowe objawiaty charakte-
rystyczne drzenie, a stup rteciowy w barometrze wi-
browat dziwnie na swej powierzchni, co trwato IG
do 12 sekund. Tak dlugo trwato tez trzesienie,
ktore si¢ posuwalo fala ze wschodu na zachéd. Okoto
tegoz czasu jeszcze silniejsze trzesienie nawiedzilo
okolice miejscowosci Moldowa, Drenkowa, Baziasz i
Karlsdorf. Tegoz dnia pomiedzy godz. 8 a 9 pono-
wily si¢ w Orsowie trzegsienia, postgpujace znowu fala
ze wschodu na zachéd. I te trzgsienia doszty w Mol*
dowie i Drenkowie, do takiej sily, ze pozawalaly si¢
tam kominy i sufity, popg¢katly mury, a przerazeni
mieszkancy uciekli z doméw i cala noc przepedzili
pod gotem niebem. Nad ranem dnia 11.b. m. o go-
dzinie 3 minut 39, jeszcze raz dato si¢ czu¢ w Orsowie
gwaltowne wstrzasnienie, albo raczej uderzenie pod-
ziemne, po ktérem przez 30 sekund drzata ziemia
falowato. Temu ostatniemu trzesieniu towarzyszytly
oryginalne trzaskania i pryskania, jakie wydaja ma-
chiny parowe bedace w ruchu. Drzenia igly magne-
tycznej i wibracja stupa rtgciowego w barometrze byty
jeszcze wyrazniejsze, niz podczas poprzedniego trze-
sienia. [ to trzesienie rozciggato si¢ az na Drenkowe,
Moldowe, Karlsdorf, Wegierskie Biato Koscioty i t. L
W ciagu 12 godzin naliczono przeszto 20 wyraznych
wstrza$nien, z ktorych cztery byly bardzo gwattowne.



W Bialo-Kosciotach zarysowalo si¢ wiele budynkow,
popekato mnostwo szyb, zegary stangly, obrazy po-
spadaty ze $cian, a sprzety w pokojach zostaly prze-

sunigte. "Wiele kominow spadajac, przebilo dachy,
a nawet powatly tak, ze rumowisko dostato si¢ do
mieszkan. Z ostatniem trzg¢sieniem, ktore bylo naj-
silniejsze, kilka doméw catkiem si¢ zawalilo. Mie-

szkancy wszedzie noc cata biwakowali w polu, obawiajac
si¢ powrdci¢ do wstrzgs$nigtych z gruntu domoéw. Bu-
dynki szkolne, mianowicie gmach gimnazjalny w Biato-
Kosciotach mocno ucierpiaty, musiano je wigc czasowo
zamknaé. Przed trzgsieniami panowal slny wiatr,
ktory sprowadzitl deszcz. — W Drenkowie uszkodzone
zostaty wszystkie budynki Towarzystwa zeg”gi na
Dunaju. Nawet przchodnie na ulicach czuli tam
chwianie si¢ ziemi pod nogami. "Wszystkie zreszta
doniesienia zgadzaja si¢ w tern, ze najsilniejsze byto
trzesienie ostatnie w sobote. — Z dalszych doniesien
okazuje si¢, Ze trzg¢sienie rozciggato si¢ nietylko na
wigksza czg§¢ "Wegier, ale takze na Siedmiogrod,
Motdawi¢ i "Wotloszczyzng, a nawet na Besarabi¢. Na-
lezato wigc niew atpliwie do najwigkszych w tern stuleciu.

Waily V"ews pomieszcza telegram zM adrytu:
»Orkan z ulewnym deszczem spowodowal powodzie
prowincyj: Andaluzji, Micante, Murcja 1 Malagi.
"W dolinie, ciagnacej si¢ wzdluz goér Murcias nad
brzegiem Sigury, woda wciskajaca si¢ do nizszych
czg$ci zabudowan wywotata powszechny poploch. Ezeka
ta i jej przyptywy zniszczyly kilka wsi, linj¢ drogi
zelaznej Orilinela-Lorca-Murcia.  Wiele znacznych
wsi i stacyj kolejowych stalo przez dwa dni pod woda.
Z Murcia donosi gubernator, iz strata w ludziach
przenosi liczbg 300 . Szkody powstale w do-
linie majacej ololo 124 mil, nie dadza si¢ nawet
w przyblizeniu oceni¢. Telegraficzne polaczenie Ma-
drytu z Murcig, Kartaging i Alicantem jeszcze ciagle

szwankuje. Komunikacja kolejna wstrzymana...

EEA,

W tych dniach skonczyla swe dni w Paryzu jedna z tych
ko yfejek zmyslowego szalu w ,nowym Babilonie“ z doby Ce-
sarstwa, ktore z niem wyrosty i... upadtly.

codziennie w lasku bulonskim

Niegdy$ spotykano Leg
w powozie, jasno-blgkitng materja wybitym, w jasno-blgkitnej
sukni, takimze kapeluszu i rgkawiczkach — wygladata, jak
modra tof oceanu — rozkoszy...

W ostatnich dniach pokazywata si¢ co wieczor w malej
kawiarni przy bulwarze Clichy, gdzie miata swoj ulubiony ab-
synt ; pita go mnostwo — zlorzeczac rzeczypospolitej!

Nie byta

mswe pamig¢tniki

to zwyczajna awanturnica; zostawitla nawet

tylko jej ,przyjaciotom" ;

»wszystko poznaé, znaczy,

dostgpne jednakze
pierwsza stronica nosi znane godto :
wszystko przebaczyc¢".

Lca byta najmlodsza z trzech sidstr, ktore wychowaly
si¢ w najwigkszej nedzy i niedostatku ; nie zawahaty si¢ jednak
uzy¢ wszelkrch drog i $rodkow, azeby zhotdowac sobie fortung

Najstarsza wélizngta si¢ do domu bogatego wlasciciela
dobr, ktory ozenit si¢ z niag potem ; druga znalazla to, czego
szukata, w osobie s¢dziwego dygnitarza wojskowego, ktory
niebawem po wzigtym z nig $lubie umarl, zapisujac jej rentg
roczng 100.000 fr.; trzecia Lea, poszla za sklonno$cia serca;
w podrézy poznala ona romantycznego Niemca i naklonita go
do rozwodu =z zona, ktora porzucit wraz z dwojgiem dzieci
na pastwe nedzy,

Udata si¢ z nim do Paryza, po$lubita go i poczg¢ta —
nudzi¢ sig...

Romans ‘koficzyt si¢ — ambicja wzrosta.

Niemiec byl dzielnym mechanikiem i zostal niebawem
glownym ajentem pewnego dostawcy materjatow dla armji —
to nie zadawalnialo Lei.

Biegala ona od ministra do ministra, placita gdzie mogta,
wysilata si¢ na uktadne slowa, milczata, gdzie tego bylo po-
trzeba; dosy¢, ze maz jej zostal dyrektorem cesarskiej fanryki
broni w jedneni z miast prowincjonalnych.

Przez pewien czas wystarczato to jej proznosci; przyj-
mowata miejscowych dygnitarzy, rozdzielata laski, protegowata,
intrygowata, podnosita i stracata...

Ale czyz taka kobieta moze zaaklimatyzowaé si¢ na
prowincji ?

Miata dopiero lat 30.jeszcze zawsze ol$niewajaco pigkna,
gdy pewnego dnia cisngla o ziemi¢ tom Balzaca, ktory trzy-

Z drukarni Dziennika Polskiego, pod zarzadem Leona Zubalewicza.
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mata w rgkach, obejrzata si¢ raz jeszcze na siebie i pobiegta
do pracowni megza, aby mu powiedzie¢, ze syta jest matzenstwa
i ze punkt cigzko$ci jej zycia jest w Paryzu — zZe potrzebuje
zycia na wielkim swiecie...

I tak pociagneta ku Paryzowi.

Pierwszym, krory jej utatwit stosunki w
znany ksigz¢ B. .

,Podobal mijsi¢* — mowi pamigtnik — ,,poniewaz byt
wolnym od wszelkiej przesady, ktora $§miesznym robi cztowieka ;

stolicy byt

nie chelpil si¢ uczonoscia, nie plott frazeséw, nie wzruszat sen-
tymentalizmem, nie czut skruchy : ,la vie et I'esprit pur et simple".

Miat oryginalne pomysty i umial sobie zaréwno, jak
przyjaciotom, uprzyjemniaé zycie, jak tylko mozna.

Pamigtam jeszcze wesoly obiad ktory wydat dla swoich
przyjaciot.

»Na koncu jego wniesiono olbrzymi pélmisek ; po wielu
uciesznych przygotowaniach podniesiono do géry pokrywe i pod
ostong zielonych lisci — lezatam ja...

»W rok potem odwiedzil mi¢ moj maz.

»Szkoda! za glupi byl, aby zazada¢ praw matzonka i
zabra¢ mi¢ ze soba chocby przemoca.

Od tej chwili nienawidzitam go,..

»Nie rozumiatl kobiety, ktora posiadal; bytabym inaczej
z nim nie zerwala.

»Nie widzialtam go nigdy wigcej, gdy wojna wybuchta,
musial wraz z innymi Prusakami uchodzi¢ z Francji.

»Nie byl to cztowiek dla mnie".

Tyle z nieznanych ,pamigtnikow" Lei...

W dniu pogrzebu znalazto si¢ kilku jej starych przyjaciot
w szpitalu.

Urzadzenie jej izby byto
zna¢ w niem bylto kokieterjg.

Gzyms kominka zdobily prawdziwe fajansy; nad tozkiem

tu bardzo skromne, a jednak

wisial portret ksigcia B. z jego wszystkiemi orderami.

Na stoliku obok I'.zka lezaty otwarte ,,Wyznania" Roussa
z uwagg, dopisang jej reka.

Lea miata troche¢ wigcej duszy od innych

Byta rozumniejsza od nich i o tyle — gorsza; znata
siebie i tem srozej zgrzeszyla.

Zdawato jej si¢, ze zna zycie, a znata tylko wystepek,
ktoremu dworowata; byla solistka rozpusty.

Ale historja jej pozostanie ciekawym przyczynkiem do
owej wielkiej ksiggi cywilizacyjnego dorobku cesarstwa ktorego

ostatnig karta byl — Sedan...

WOJNA W POLUDNIOWEJ AMERYCE.

(Wedtug listu Ignacego Domejki, rektora akademji chilijskiej).

LJesteSmy tu w wojnie z Peruwia i Boliwiag, a tylko
w zawieszeniu nieprzyjaznych stosunkow z Argentynami.
Wojna szczego6lna, niepodobna do naszych, choé¢ opa-
trzona w europejska mordercza bron, bo na pustyni i po za
skalistemi brzegami na morzu.
Kraje te mlode byly zamozne,
patrzac na to, co si¢ dzieje, rzeklby$, ze mlode panstwa po-

szczgsliwe, wolne; ale

trzebuja, szukaja od czasu do czasu wojny, bardziej niz pokoju;
nudzi je ciche, jednostajne powodzenie.

Pobudzony rzad chilijski od swoich sasiadéw do. nie-
przyjacielskich krokow, moglby moze z poczatku wstrzymacd
si¢ od nich, szukajac zgody, bo chodzilo o saletrzatle kopalnie,
potozone o przeszto trzysta mil ztad, na pograniczu chilijskiej
pustyni Atacam z boliwijska tejze natury, a krdj byl zadluzony-,
nieprzygotowany do wojny zaczepnej, ale jaka§ moc niezbadana
popchnegta Chilijezykow do niej.

Maja oni flot¢ silniejsza od peruwianskiej i dwa wielkie
parowce pancerne, wiele mniejszych wojénnych, dziata trzy-
stofuntowe, dobrych oficerow i Zzolierzy morskich, ale niepo-
dobna opanowa¢, zabezpieczy¢é, blokowaé dlugie na kilkaset
mil brzegi Peruwji i Boliwji i kiedy chilijska eskadra posuwa
si¢ na poilnoc, z tylu jej na potudniu pojedyfnicze okregty per
ruwianskie szkodza i opatruja w zywno$¢ swoje portowe miasta.

Dnia 21. maja, kiedy cata flota chilijska zajeta byla
blokowaniem Callao, dwa wielkie okrgty pancerne peruwianskie
,Huascar" i ,la Independencia", jeden o 1.200 tomiach z ze-
lazng wiezg opatrzong z wierzchu i po bokach grubym na 47,
cala pancerzem i 300 funtowemi dzialami, drugi wigkszy o 2.520
tonnach z grubszym jeszcze pancerzem i silniejsza artylerjtj,
uderzyly na dwa drewniane chilijskie statki w porcie fquique;
z tych jeden ,,Esmeralda", stary, z 60-funtowemi dziatami, ktore
nie mogtly dziurawi¢ owych pancerzy, zaledwie 2 do 3 mil na
godzing ; robiacy drugi ,,Cowadonga" mniejszy, ale chyzy, wzigty
lat temu kilka na Hiszpanach (noszacy imi¢ cudownego obrazu
M. Boskiej w Cowadonga) miat pate¢ dzial o 150 funtach.

%

Za tym ostatnim popedzit zaraz wigkszy pancernik ,,In-
dependenta"; ,Huascar" za$§ stanal do boju z ,Esmeralda.

Ale jakiz to boj 1

Z jednej strony zamknigty pancernik, pochowani jak
w trojanskim koniu ludzie, wieza miotajaca trzystoluntowemi
kulami od 8e¢j do 12ej; z drugiej na owej drewnianej odkrytej,
fregacie trzystu mlodych zohlierzy, walczacych w ustawicznym
ogniu przez cztery godziny, chociaz ich kule zaledwo docho-
dzity do ,,Huascara" i §lizgaly si¢ jak pitki po jego pancerzu.

Daremnie ,,Huascar" wywiesza choragiew, aby si¢ pod-
dali, a widzac ,,Esmeralda" uchodzaca, juz prawie dogorywajaca,
uderza w nia swoja potezna ostroga; w tej chwili mlody jej,
dowddca wota ua swoich: ,,za mna bracia"! i rzuca si¢
bo inni nie pospieszyli na poklad zelazny ,Huascara", gdzie
$mier¢ chwalebng znajduje.

Odskoczyl ,,Huascar", a widzac, ze ogien ,,Esmeraldy’
nie ustaw.d, uderza powtornie swojem o$cieniem w drewniany,
nieopancerzony okret.

Za tem powtornem uderzeniem zdotal wskoczy¢ na zam-

sam,

knigty pancernik waleczny oficer Serrano z dziesigciu ochotni-
kami, wyzywajac nieprzyjaciela; wszyscy zgingli.

Odlecial w tyt ,,Huascar", jakby przestraszony heroizmem
chilijskim; ale po chwili rzuca si¢ po raz trzeci swojem oScie-
niem na tongca fregateg, na ktorej juz zaledwo 40 ludzi zostawato
przy zyciu, rozbija ja i zatapia.

Coz si¢ dzieje w tej chwili z ,,Covadonga”,
miat w swych szponach olbrzymi pancernik ,Independencja" ?
skaly i rozbija sig.

ktoéra fuz

oto ow pancernik uderza o podwodne
»Covadonga" uchodzi; Peruwja traci z calej floty najlepszy,
najmocniejszy okret.

Oto masz jeden epizod z tej nieszczgsnej wojny, ktora-
rujnuje trzy republiki, a zasiewa zemstg¢ i nienawi$¢ na przysztosc.

Tymczasem wojska ladowe oddzielone od siebie stumi-
lowa, bezdenna pustynia, gotuja si¢ do boju; 14 tysigcy Chi-
lijczykow w Autotagasta (24° szer. geogr.), drugie tyle, a zapewne
wigcej Ptruwiancow i Boliwiancow w Iquique i Tacna (18° — 20°
szer. geogr.) mustruja si¢ z dobra bronia.

Trudno przewidzie¢, kto si¢ pierwszy poruszy, bo nie
tatwa sprawa prowadzi¢ wojn¢ na pustyni, na ktorej
pragnienia gdzie ugasi¢, ni obmy¢ ran. a c6z dopiero konia napoic ?

taktyke, Moltke nawet, niepo-

niema-

Stracitby tu najlepszy
radzitby Napoleon.

z tem wszystkiem godne jeat podziwienia, co si¢ tm
dzieje z powodu wojny.

Poswigcenie, czynno$é, ruch we wszystkich stanach.

Kraj, ktory w czasie pokoju malo co wigcej nad tysiac
Zotierza liczyl, ma teraz porzadne wojsko, bron wyborna,
liczng artylerja w portacli i potowa, ambulanse, okrgty.

Ludzie
grzewali sig, a zajeci byli rola, przemystem, kopalniami, dzi$

spokojni, eo tylko na sejmikach niekiedy roz-
w mundurach, przy szabli, z karabinami; ustaly partje, zlago-

dniala prasa, nawet na bigdy administracyjne i stabo$é, czy
nieudolno$¢ wladz z pobtazaniem patrzy.
Wiele, wiele mogliby§my z tego nauczy¢ sig.
Kiedy si¢ pomysli, ze kraj ten, co mato wigcej
ludnos$ci przed 40 laty od naszej dawnej gubernji wilenskiej ze

Zmudzia, a zapewne mniej ma od niej sposobnego do rolnictwa

liczyt

gruntu, posiada dzi§ wielka eskadre, wojsko, izby prawodawcze,,
poselstwa przy dworach, ogrom kosciolow i patacow nowych,
it. d., ato wszystko z woli Bozej, przy wierze, umiarko-
waniu, porzadku, z samorzadem i wolno$cig rozumu, to si¢
wiele od niego nauczy¢ mozna, cho¢ ludzie tez same stabosci

maja co my i Francuzi, a niemniej sg butni i zarozumiali"....
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